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Ali je “Proletarec” potreben list?

IHCE NE ZANIKA, da je Proletaree potreben list. Vpra-

sanje je le, koliko je polreben in ¢éemu. Proletarec je

nastal radi potrebe, in po 23. letih, od kar izhaja, se ni
§e prav ni¢ zmanjiala, paé pa so se njegove naloge povelale.
Vprasanje je torej, kako omogoéiti veédji list, in to je ostalo
neredeno.

Proletareec je potreben kot list kritike, kot list vzgoje, kot
propagaltor prosvetnega delovanja, in je potreben kot varuh,
ki pazi na one, ki se prerivajo v ospredju nase javnosti s se-
bi¢nimi, ljudskim interesom skodljivimi nameni.

Iz te stevilke je zopel izoslalo marsikaj, kar bi moralo
5 biti priobéeno; na primer, imamo dopise, ki so vredni da pri-
dejo med éitatelje, pa so odrivani, ker ni najti prostora zanje.
Imamo élanke solrudnikov, opise, razprave, eseje, értice, ali

v list gre le toliko gradiva in nié¢ veé.

Glede vpradanja forme in cene, oziroma o razlikah v ce-
nah ne bomo govorili na tem mestu. Ko upravnik dobi vse
podatke, bo podal poroéile in na podlagi $tevilk se lahko olvo-
ri razpravo. Kar hotemo naglasiti v tem élanka, je agilacija
za list. Krog tistih, ki se trudijo pomnoziti §tevilo naroénikov,
ni zadosti velik. Verujemo, da so za nase delavce razmere
marsikod izredno leike, da je brezposelnost velika, in da je
nevednosti in zakrknjenosti ve¢ kot preve¢ — toda se je liso-
¢e delavcew, ki so sposobni postali éitatelj tega lista, ako bi
jih sodrugi in somisljeniki k temu navajali ter jih pridobili,
da se nanj narode.

Povsod v vrstah zavednega delavstva se cujejo pritozbe,
da je ljudstvo brezbrizno — toda brezbriznosti med njim bi :

bilo manj, ¢e bi lisoéi listih, ki so nekoé agilirali ler vriili b
3 7 ; od
- vzgojevalno delo, = njim zopel zaceli. j
e} P i Glasilo i 2
v Med nami ni vzroka za obupavanje. Glasilo imamo, orga- -
- -. . . - N - - - » 1
o nizacije imamo, polja je mnogo, in ko hitro iztrebimo plevel o~ f
Lo - +s . . . o '
- brezbriznosti toliko, da ne bo vplival na nase delo kakor osat o
T na zanemarjéni njivi, je prva bitka dobljena. Tl
< ey
'n Med tem pa, koliko ste pripravljeni storiti, da $tevilo na- 2

.
-

dow

ro¢nikov poveéale, koliko za pojatanje organizacije, in kalk-
Sne so vase sugestijo? Izrazite svoja mnenja v lista, ali pos-
ljite nasvete upravi. Cas je, da gremo = delom dalje.

) 653
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TU IN TAM O TEM IN ONEM

Angleski prestolonaslednik med premo-
garji

REMOGOVNISKA INDUSTRUJA skoro vse-

povsod je veé ali manj v krizi. Kriza zna-

¢i za druzbe manjsi profit, za delavce pa
predstavlja mizerijo. Najveéja je med angles-
kimi premogarji, ki zive v nepopisni bedi. Sto-
tiso¢e ljudi je prizadetih. Pomankanje med nji-
mi je tolikdno, da ve zanj ves svel. Ponosna, bo-
gata Anglija ima stotisoée gladnih delavcev, ki
prezebajo vzlic obilici premoga in umirajo od
lakote. Drzava plad¢uje nekaj podpore brezpo-
selnim, obéine v prizadetih okrozjih so par let
tudi pomagale, a sedaj so bankrotirane. Kon-
¢no se je na te reveze spomnil Prince of Wales,
angleSki prestolonaslednik. Listi v Angliji, v
Ameriki in nekaj tudi drugje so dan za dnem
porocali, kako gre princ od vasi do vasi, ka-
ko gazi do ¢lenka v blatu, kako ga ljudje z
upanjem sprejemajo, in kako se rokuje z izsu-
Senimi materami in delavci. Dober prine, prav
tak, kakréni so v monarhijah opisani v Solskih
knjigah. Organiziral je pomozZno akcijo za bed-
ne premogarje in jim nabral v pomoé¢ blizu pol
milijona. Od dobrih ljudi v Zedinjenih drzavah
je dobil okrog sto tisoé. Ko je princ konéal
svoje potovanje, je dejal, da je videl reviéino
kakrsne ni pricakoval. Pomo¢ je nujno potreb-
na, je dejal e decembra, in to svoje dognanje
je na koncu svoje ture ponovil. *“Zal, da ni
izgleda na hitro resitev,” je rekel prine, “toda
upam, da se bo s ¢asoma nasel izhod, ki bo to
prostrano okrozje resil tezkih nadlog.” In to je
vse, kar kak princ zmore. Rokuje se z ljudmi,
ji tolazi, vzbuja pozornost, in dobri ljudje po
svetu se zganejo, kajti ¢e pravi prine, da so
premogarji v bedi, potem mora to paé biti res.
Lepo je, ¢e se jim pomaga, kajti v gladni uri je
¢loveku dobrodosel vsak kos¢ek kruha, Am-
pak to je problem, ki zahteva ve¢ kakor
usmiljenega princa ter apelov na dobre ljudi.
Princ to ve, Baldwin isto tako, kompanije gle-
dajo tej resnici v obraz, ali resitev ni v soglasju
z njihovim tolmadenjem ekonomske uredbe.
Kapitalizem vendar ne bo uvajal sociadisti¢nih
zdravil! Treba je na vlado ljudi, ki se ne bodo
strasili neizogibnosti ter se posluzili naéinov,

ki so za ozdravljenje zalostnega poloZaja po-
trebni. To je naloga, ki jo bo ljudstvo v Angliji
poverilo najbrZz Ze pri letonjih volitvah delav-
ski stranki.

Spanci bi se radi otresli diktature

IKTATURE SO MORDA v gotovih slu¢ajih
res izhod iz politiénega kaosa, toda nobe-
na diktatura ne more racunati na traj-

nost. Ljudstvo jo vrze raz sebe prej ali slej.
Primo de Rivera v Spaniji vlada diktatorsko ze
par lel, toda nejevolja ljudstva proti njemu na-
ras¢a. Nevarnost mu preti posebno od voja-
Stva. V nedeljo 3. februarja se je uprl del voja-
Stva v Valenciji, ki so ga lojalne Cete sicer
kmalu potladile, toda bitke med vojastvom niso
posebno ugodno znamenje za sedanji rezim.

Kdo v Rusiji zastopa Lenina in njegove
nauke— Trocki ali Stalin?

SOVIJETSKI UNIJI traja Ze dolgo boj

med Stalinovo strujo, ki je na vladi, in

med Trocﬁijevo. ki je érno zapisana in
nima nobenih pravic. Zelo ostre oblike je dobil
v prodlem poletju, in v zadetku tega leta je za-
¢elo vodstvo stranke kakor tudi vlada uvajati
proti Trockijevcem drasti¢ne korake. Simpatije
vedine so naravno z vodstvom in vlado. Trocki-
jevei so obtoZzeni sabotaZe proti proletarski
drzavi, proglasajo jih za kontrarevolucionarje,
za agente kapitalisti¢nih drzav in za odpadnike
leninizma. Ti izobdenci in gredniki pa priha-
jajo s protiobdolzitvami, da vodi Stalin Rusijo
nazaj v kapitalizem, da daje koncesije bogatim
kmetom na skodo delavstva, in da se je od leni-
nizma oddaljil in se $e oddaljuje. Leon Trocki
je bil poleg Lenina vodilni krmar ruske boljse-
viske revolucije. Bil je komisar zunanjih zadev
v prvi boljSeviski vladi in pozneje vojni ko-
misar. Ko so mu odvzeli to mesto, je dobil ne-
kaj drugih vaznih sluzb, toda vsaka je bila zanj
stopnja navzdol, dokler ni bil konéno poslan
spoti nekam v Sibirijo. Sedaj poroéajo, da so
ga izgnali v inozemstvo. Stalin ne pusti, da bi
se kaka struja v komunisti¢ni stranki razvila
v toliko, da bi mu postala nevarna, ali da bi
povzrotila novo stranke. Vse to je razumljivo,
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ni pa razumljivo svetu éemu ta boj med stali-
novei in trockijevei ne le v Rusiji ampak v vseh
drugih komunistiénih strankah po svetu. Gre
se v prvi vrsti za premo¢ in oblast, v drugi pa
za razlike v taktiki in gospodarstvu. Tisti, ki
je na vladi, ima odgovornost, oni pa, ki je
v opoziciji, ima priliko kritizirati. Ta boj v
ruski stranki ni za dezelo nobena nesreca. Sla-
bo bi bilo le, ¢e bi vsi Rusi mislili tako kakor
Stalin, ali tako, kakor Trocki. Rusija je pre-
bredla Ze hujse krize in bo tudi frakcijske spo-
re. Kar pa se lice bojev med “stalinovei” in
“trockijevei” v Ameriki, so komedija, katera se
dopade samo tistim, ki so v igri. :

R

Obiski radi umetnosti ali
radi dolarjev?

F. Z.

Véasi ¢lovek ¢uje kako pikro na radéun onih,
ki prihajajo v Zedinjene drzave dolarje”.
Sklepajo, da jim ni za drugo kot k’e do-
larje” in jih smatrajo vsled tega za nezazeljene.

Ameriski Slovenci imamo le redkokdaj ka-
kega obiskovalca, ki bi priSel sem na predava-
teljsko ali koncertno turo. L. 1912 je bil po-
vabljen od tukajs$njih slovenskih in hrvatskih
socialistov Etbin Kristan na govorniS$ko turo.
Plaéali so mu voznje strodke. Bil je prvi med
nasim narodom, ki je prisel sem na tak “obisk”.
Njegovi shodi so bili dobro obiskani in od stra-
ni pametnih ni bilo kritike. A marsikdo je na
glas dejal: *“Delat naj gre, kot moram jaz.”
Nas ¢lovek je bil namreé navajen misliti, da si
delavec samo tedaj, ¢e vozi§ samokolnico ter
rabi$ kramp in lopato.

Pred par leti je bil tu Anton Kristan in
imel nekaj predavanj. Tudi napram njemu so
bili tihi in glasni oéditki, ¢e$, ¢emu prihajate
sem? Koncem leta 1927 smo dobili Toneta Sub-
lja, oziroma je prisel sam, kajti povabljen od
vecje, organizirane skupine, je bil samo Etbin
Kristan imenovanega leta. Subelj prireja od te-
daj koncerte, in to skoro vse uspesno. Ne poje
zastonj, svojo umetnost primerno ceni in pravi-
jo, da “dobro sluzi dolarje”. Lansko leto je bil
tukaj profesor V. Sarabon, da predava ameri-
skim Slovencem o lepotah deZele, v kateri so se
rodili. Ker se je zatekel za aranZmo na napa-
¢en naslov — namreé v farovze, se je vrnil do-
mov razocaran. Polne strodke mu je baje pla-
¢ala neka parobrodna druzba. Na njegova pre-
davanja so racunali vstopnino, ¢esar ljudje baje
niso navajeni in so ga kritizirali (ne javno),
ker se je pustil “pla¢ati”. Pisec je v par krajih
¢ul ostre opazke, da “Skrici prihajajo sem samo
po dolarje”. Koncem prodlega leta je prisla sem
ga. Pavla Lovietova na koncertno turo — kaj-
ne, zopet “po dolarje”,

Res je, da skoro vsakdo, ki pride v to deze-
lo, pride “po dolarje”. Vsi priseljenci smo pri-
8li s tem namenom, ker je nam bolj ugajalo de-
lati za dolarje kakor za krone, marke, franke
ali lire, In je tudi res, da smo vsak dplar trdo
zasluzili, kajti po cestah ne leze za nikogar, niti
za umeinike ne.

Tisti, ki domnevajo, da prihajajo umetni-
ki sem samo po dolarje, mislijo napa¢no. Oni
prihajajo izvrSevati svoje delo, kakor smo mi
prisli izvrievati svojega, in naravno, da ga ne
vrie zastonj. Cim veé dobe, rajse vzamejo. V
lem so si skoro vsi ljudje enaki.

Drugo je: Ali so nam taki poseti v kako
korist? So. Narod, ki daje same tezake, nima
ugleda. NaSega komaj da poznajo. Ce pa bi
imeli kakega velikega iznajditelja, kakega veli-
kega politika in Stevilo umetnikov, pa bi jav-
nost kmalu mnogo vedela o nas. Narod je ce-
njen po povpreéni izobrazbi svojih ljudi in po
svojih kulturnih delaveih, umetnikih itd. Ce
bi mi imeli na univerzah nekaj profesorjev ve-
likega slovesa, par “zvezd” med filmskimi i-
gralci, par “zvezd” v éikaski in newyorski ope-
ri, vsaj enega slovitega pisatelja, ¢igar dela bi
prihajala pred amerisko publiko in se bi popu-
larizirala, bi to narodu koristilo na ugledu, u-
metnikom pa najbrZ finanéno. ;

Mi smo Ze imeli “opernega pevca”, ki je bii
“nase gore list”, torej ameriski Slovenec. Prisel
je v angleske liste toliko kot noben drug Slove-
nec, toda ugleda si narod z njim le ni pridobil.

Meseca januarja je prisel iz Prage deski
uciteljski zbor. Ameriski Cehi so mu garanti-
rali pokriti vse stroSke in Se nekaj po vrhu.
Vstopnina na njegove koncerte je prinesla ze
prilicno dolarjev, toda ne zadosti za pokritje
stroskov, in to bodo doplaé¢ali Cehi, ki dobivajo
sem leto za letom razne svoje umetnike, profe-
sorje, predavatelje itd. V Chicagu so imenova-
nemu zboru napolnili Ze dvakrat Avditorij, v
katerem je okrog 4,000 sedeZev. Poljski pianist
Ignac Paderewski je zasluzil na svojih koncer-

‘tih v Ameriki stotisoée dolarjev. Poljakom ni

bil v 8kodo. Italijani so med Amerikanci marsi-
kje na zelo slabem glasu, in ée ne bi bilo itali-
janskih umetnikov, ki sluzijo za nekako ravno-
tezje, bi bili Italijani Se veliko slabde cenjeni.
Srbi imajo v Ameriki profesorja Pupina ter iz-
najditelja Teslo. Ampak gre se za obiskovalce.
Virtouz Fritz Kreisler prireja v tej deZeli kon-
certe od leta do leta in je zasluZil stotisodake.
To zimo so gostovali v Chicagu med drugimi
sledeé¢i zbori, pevci in glasbeniki: Ruski simfo-
ni¢ni zbor; ¢eski uditeljski zbor iz Prage; angle-
§ki pevski zbor (iz Anglije); pianist Dai Buell;
Rudolf Ganz; Miecyszlav Ziolkovski; Yolanda
Mero; Fritz Renk; Andre Skalski; Vera Mirova;
Leo Podolsky; Henry Temianka; Marie Morri-
sey; Pablo Casals; Rosalyn Tureck; Andres Se-
govia; Mischa Levitzki; Lucia Chagnon; Helen
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Koch; Myra Hess. To so le nekateri izmed
onih, ki so imeli ali bodo imeli to zimo kon-
certe v ¢ikaskih gledalidéih pod avspicijo aran-
zirke Berthe Ott. Eni so tukaj stalni priseljen-
ci, veliko jih je, ki so tu samo na koncertni turi.

Sedanji koncerti po naselbinah nasemu na-

PO DESETIH LETI

rodu niso v kvar, pa ¢etudi umetnik napravi
nekaj dolarjev. S éasoma, ko se bomo takim
turam nekoliko privadili, jih bomo morda v
stanju omogoditi tudi modem, ki so se vzgojile
v nasih naselbinah. Cimveé¢ takih obiskov in
kulturnih priredb — toliko bolje.

SR

H V JUGOSLAVIJI

(To je prvi élanek o polozaju v Jugoslaviji
po ukinjenju parlamentarne vlade in ustave,
ki nam ga poiilja eden najboljiih poznavalcev
razmer v Jugoslaviji. V prihodnji itevilki
priobéimo njegovo naslednjeo pismo o novih
razmerah in o vzrokih, ki so dovedli do take
premembe.)

ESET LET je preteklo, odkar so se uje-
D dinili Srbi, Hrvatje in Slovenci v drZavo,
ki je dobila oficijelno naslov Kraljestvo
Srbov, Hrvatov in Slovencev. Rekli pa smo ji
od pocetka Jugoslavija. Ta naslov se je uko-
reninil in svet nas dejansko pozna le pod tem
imenom.
Ujedinjenje je forsiral leta 1918. hrvaski Srb
— Svetozar Pribicevié, ki je bil dejansko poslo-
vodedi podpredsednik-Narodnega ve¢a v Zagre-
bu; njegov tovaris je bil Hrvat dr. Paveli¢ —
predsednik pa je bil Slovenec dr. Korosec, ki pa
ni vodil poslov predsednika, ker je bil z vecjo
deputacijo (dr. Eerjav i.t.d.) v Svici in Franciji,
kjer se je dogovarjal s Pasi¢em oziroma s tak-
ratno srbijansko vlado v Zenevi (Genfu) radi —
ujedinjenja. Sestavila se je takrat tam tudi ne-
ka skupna vlada na papirju in nekaksna “pred-
ustava” (predkonstitucija) bolj federalisti¢na,
Oboje samo na papirju, ker je Svetozar Pribi-
¢evié (najbrze v dogovoru s Srbijanci) v novem-
bru 1918. z neverjetno hitrostjo s pomoéjo Slo-
venca dr. Kramerja (ki je bil glavni tajnik za-
grebskega Narodnega veca) postavil takratno
politiéno situacijo pred dvoje: ali se takoj ujedi-
nimo z Belgradom ali pa bodo Dalmacija, Bosna,
Srem in Vojvodina to na lastno pest storili. Res
je, da resnega odpora proti temu ni bilo z ozi-
rom na razmere; uvidevnejdi, zrelejsi politiki
(8lani Narodnega ve¢a) so pac¢ hoteli, da se
popreje dogovorimo z dr. Koroscem in da od
njega in njegovega odbora zvemo za mnenje
srbijanske vlade . . .
Ujedinjenje se je v Belgradu izvrsilo kakih
5—6 dni popreje, preden je odbor iz Zeneve

- mogel dospeti v Belgrad in opozoriti ¢lane Na-

rodnega ve¢a v Zagrebu na tendence in taktiko
srbijanske vlade. Svetozarju Pribicevicu je
med tem ze uspelo pripraviti teren za svojo
tezo: za krepki centralizem, za kraljestvo Srbov,
Hrvatov in Slovencev (proti Jugoslaviji) in za
dominantnost Srbijancev kot osvobojevaleev
“neosvobojene brace”.

Stjepan Radié s svojo seljasko stranko se je
— abstiniral; odsel je ogoréen iz Narodnega ve-

¢a, ker je vele osvojilo monarhistiéni princip
vlade. Predlog socialnih demokratov (ss. An-
tona Kristana, Bugseka in sodrugov) v Narod-
nem vecu se je glasil za republiko; pri glasova-
nju je dobil ta predlog le 7 glasov (Anton Kris-
ton, Vilim Bugsek, Vitomir Koraé, Svetozar De-
li¢, Stjepan Radié¢, dr, Luka Cabraji¢ (Saraje-
vo) in dr. Joca Sunari¢ (Sarajevo), ostali so bili
proti.

Stjepan Radié je porabil to priliko, da je
odsel iz Nar. Veda in Zalel protibelgrajsko oz.
protisrbijansko politiko z — abstinenco, ki je
trajala do znanega Markovega protokola, polnih
sedem lel.

Svetozar Pribidevi¢ je vsled tega postal Se
hujsi nasprotnik Stjepana Radica in ga je kot
dolgo let odlo¢ujoéi minister neusmiljeno pre-
ganjal kot separatista in nasprotnika drzave.
Radi¢a so vrgli tudi v jeto. Njegova siranka
pa je v tem ¢asu silno narasla; na eni strani
preganjanje s strani Belgrada, na drugi pa raz-
ne napake in zlouporabe drzavne uprave, ki se
je ravnala po navodilih Belgrada, sta vse sto-
rila, da je Hrvatska z malimi izjemami bila
v Radi¢evem taboru. Predsednik Stjepan Radié
je postal vidni edini predstavnik Hrvatske. —
Ko so ga konéno vrgli v jeco, je Belgrad ipak
spoznal, da je napodéil sedaj odlodilen ¢as: ali
s silo proti Hrvatom in jih ukloniti s surovo
moéjo in njih vodjo zapedatiti kot veleizdajnika
v jeco — ali pa z njim skleniti mir in ga vzeti
v vlado. Zgodilo se je prav dramatiéno to, da je
bil Stjepan Radi¢ iz jede poklican — na mi-
nistrski sedez,

Svelozar Pribievi¢ je za svoje centralistié-
no sodelovanje v Belgradu bil Ze — v opoziciji
. . . . Radi¢ in Pribic¢evié¢, antipoda, nista mogla
biti v vladi skupaj. Pribi¢evié¢ je dosluzil, Radié
je nastopil . . . :

Stjepan Radié¢ je bil negativen politik, V
svoji stranki je bil on edina avtoriteta in edini
absolutni gospodar. Njegova stranka ni bila
stranka pozitivnega dela; on in njegovi ministri
se niso z ni¢im izkazali. (V sedanji Sumski bo-
sanski aferi se o dr. Niki¢u raznasSajo neverjet- |
ne redi!!) Nekateri so se seve Radi¢u uprli ter
osnovali svojo stranko . . . seve brez uspeha, ker
jih je Radié brezobzirno potolkel.

Drzayna uprava je bila ¢imdalje slabsa.
Korupcija se je razpasla prav po francoskih in
ameriskih vzorih. Parlament je postal veé ali
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manj le(!zlasovnlni aparat vedine, Juzna Srbija,
Bosna, Crna gora in Vojvodina je posiljala po-
slance po zapovedi velikih Zupanov in sreskih
poglavarjev. V njih je imela vlada absolutno
poslusen materijal.

Bosanski muslimani pod vodstvom begov
dr. Spahe in Hrasnice so videli, kako je radikal-
na stranka strla njihove sovernike v Juzni Srbiji
(dzemlijet), kako je Ferad beg Draga iz kandi-
dala za ministra prisel v je¢o za prastare grehe
in kako so razirali dzemlijetske poslance, in sto-
pili so v vsako vlado, da se ohranijo in utrdijo.

Isto so odlo¢ili slovenski klerikalci, ki so
imeli Se vec¢jo sreco, ker niso imeli — vodilne
radikalske stranke v dezeli za resnega na-
sproinika.

Cetvorna koalicija v parlamentu je pre-
vzela vlado: radikali in demokratje so si razde-
lili Srbijo med se, dr. Koroscu so prepustili Slo-
venijo, dr. Spaho in radikali pa so si podelili
Bosno.

V opoziciji so ostali: srbski kmetje, ki so
majhna stranka, en socialist (ker jih ni bilo
ve¢) in Radi¢ ter Pribi¢evi¢ s svojimi poslanci.

" Stara sovraznika sta si segla v roko in —
preko nodi sta vsled sile razmer postala zavez-
nika in tovarisa, Pribiéevi¢, razotaran, da je za
svoje zvesto centralistiéno delo dobil — brco,
Stjepan Radi¢ pa iz nature opozicijonalee, ker
kdor ni pozitiven politik, more biti v opoziciji.

V parlamentu je nastala ¢udna situacija,
medsebojno zmerjanje; v nobeni beznici se ne
slis$i hujsih psovk, podtikanj, obdolzitev . .
Atmosfera je postala strasna in rodila je — Pu-
niso Radlita, ki je eksplodiral. Njegovih Sest
strelov ni zgredilo. Dolgoletni éetnik je poznal
svojo profesijo.

Padli so kot Zrtve Stjepan Radié¢, Pavle Ra-
di¢ in Basari¢ek. Smrino ranjenega Stjepana
Radic¢a je obiskal kralj Aleksander, ga poljubil
in drzal dolgo ¢asa v objemu. Z Radi¢em je
konferiral in Stjepan mu je — predlagal za re-
Sitev razmer v Jugoslaviji generalsko vlado.

Stjepana Radi¢a so v Zagrebu pokopali s
kraljevskim sijajem; Svetozar Pribidevi¢ je
z geslo novega gospodarja prepovedal Belgradu,
da pride na pogreb v Zagreb. Celo sivolasi Da-
vidovi¢, dober ¢i¢a, ki je bil $e nekaj let popreje
«dina nada Radi¢eva, ni smel blizu.

Generalska vlada ni nastopila. Zagreb je
napovedal bojkot Belgradu, v kterem je Slove-
nec dr. Anton KoroSec za evropsko jav-
nost igral ministerskega predsednika. Dr.
Anton Korosec je pred veé leti, ko je kralj
postavil generala Milosavljeviéa za ministra
. Zeleznie, sveano izjavljal, da v vlado, kjer
so aklivni ministri, ne gre — pod njegovim
predsedstvom pa ni ostal le skopljanski veliki
zupan — general Naumovié¢, ampak je celo v
Zagreb bil poslan za vriilca dolznosti velikega
Zupana — general Maksimovié, Stari demokrat,
¢ika Ljuba Davidovié, vodja demokratske stran-

ke, je to tezko prenasal. Doslej ga je vedno
pritisnila lastna opozicija pod vodstvom dr.

Voje Marinkovi¢a, Kumanudija, Sumenkovi¢a

i.t.d, da je odjenjal — ali imenovanje v Zagre-
bu je moza razburilo in vlada ¢etvorne koalicije
se je razbila . ..

Kralj je konzultiral prvake. Hrvaski vodja,
naslednik Stjepana Radi¢a, dr. Madek je Sel
v avdijenco, kjer je kralju ponovil Radiéevo
tezo: neviralno vlado pod vodstvom generala
... Od avdijence se je odpeljal iz Beograda v
bliznji Zemun na hrvasko ozemlje — pre-
nocevat.

Javnost je pri¢akovala kljub vsemu—vlado
trojne koalicije.

Zgodilo se je, kar politiki niso pri¢akovali
. . . Kralj je ukinil ustavo, ukinil vse, kar je
z njo v zvezi, se proglasil za suverena, ki di-
rektno obéuje z narodom. Za ministre je do-
lo¢il moze svojega zaupanja. Mozje, resnié¢ni
demokratje so bili konsternirani. Prijatelje di-
nastije pa je obsel silen strah . ..

Naslednik Stjepana Radiéa, dr. Madek je
pozdravil te ukrepe s pristno hrvasko: sedaj je
lajbele odpet . . .

Do danes se e ni ni¢esar zgodilo, kar bi
opravi¢evalo, da se z ozirom na razmere v Ju-
goslaviji obsodi to stanje. Ce je bilo to stanje
potrebno da se na kardinalnih napakah zadnjih
deset let zgradi nekaj boljsega, oz. nekaj do-
brega — bo lahko to dejanje pozdiavljeno kot
radikalna kura.

V prihodnjem pismu bom mogoée druzega
mnenja, ker se bojim, da svetovalci kraljevi pri
sestavi vlade niso bili najbolj sreénih rok . . .

H.
R

Nas spas je v aktivnostih

Bodo¢nost J.S.Z. je edino v aktivnostih nje-
nih klubov ter v sodelovanju organizacij, katere
pripadajo njeni Izobrazevalni akeiji.

Aktivnost v veliki meri je najlaglja v ve&jih
naselbinah in v okrozjih, kjer so naselbine blizu
skupaj. Glavni in temeljni namen JSZ. je in
mora biti, izobrazevalno delo v smislu sociali-
sti¢nih principov. To je velika naloga in dela
zanjo nikdar ne zmanjka. Vpradanje torej je,
ali smo, ali nismo za ¢im aktivnejse klube. Ako
ne bi bilo toliko “resigniranih” bivsih sociali-
stov, bi bila JSZ. danes faktor, s katerim bi mo-
rali vsi ra¢unati. Stela bi dva tiso¢ namesto de-
vet sto ¢lanov, in ¢e bi jih bilo tisoé aktivnih,
bi to pomenilo ve¢ kot deset tiso¢ mlaénih ali
le napol aktivnih ¢lanov, .

Skrinja modrosti.

Marsikdo je v tisoéerth skrbeh, kaj bo z njim &ex
tisoé in deset tisoé let. Dela za zbollianje jutrinjega
dneva se pa node udelefiti,

T e— S
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HANS KIRCHSTEIGER:

| POD SPOVEDNIM PECATOM

(Roman, poslovenil E, K.)

(Nadaljevanje.)

Bila je huda noé. Vzlic svoji utrujenosti ni mogel
E spati niti eno uro, Vsake Cetrt ure je slifal biti in
z vsakim udarcem se je bolj priblizevala ura loéitve,
[- ura, ko mora vzeti slovo od ljubljenih gora, od naroda,

; s katerim se je komaj seznanil.
Tak kaplan je kakor mlado drevo, ki ga presade
t iz drevesnega vrta semeni$éa ob daljno, tujo cesto.
4 Plagno is¢ejo korenine stalnosti v neznani zemlji, Ka-
i dar mine prva kruta zima, se ozaljSa drevesce s popki
; in s cvetjem. Tedaj pa pride gospod in z Zelezno voljo
: zapove, naj se iztrga drevesce in naj se ga presadi
v druga tla. Pri tem pa mu potrgajo najneZnejse kore-
nine, raztres¢jo najlepde cvetke, oj, in kako dolgo je
' treba, da konéno vsaj deloma ozeleni! Lastnih sadov
pa se ne sme nikoli veseliti. In & tako drevo celo
popolnoma usahne, pride gospod s sekiro, poseka dre-
vesce in ga prekolne, ker ni moglo zeleneti na vsaki

zemlji.
XL

Sele zjutraj, ko so pri§li Ze vrabci na njegovo
okno, je Hercog malo zaspal. Naenkrat ga je vzbudilo
moéno ropotanje. Hlngec se je peljal s staro Zupnijsko
koéijo po dvoris¢u. Ne da bi bila vprasala Zupnika,
je kuharica sinoé¢i narodila, naj gre ko¢ija po novega
duhovnega gospoda na postajo. Cemu naj bi vpraSe-
vala? Saj je milostljivemu gospodu itak vse prav, kar
ona nkaZe. Saj ona razume vse najbolje.

R T e

kom pospravljanja. Obleka in perilo je prislo v kov-
deg, knjige pa v tri zaboje. Pri tem delu mu je priSel
‘$e v okrvavljenem robcu zaviti noz, s katerim’ je bil
l . pred meseci Miha zaboden, pod roke. Prej svetlordeéa
kri je popolnoma zlepila robec in ga pokrila s érni-
kasto skorjo, tako da se je kaplanu kar gabilo, izvleé&i
noz.

e G s alie Sl o Bl b _ooa

Toda kaj naj bi zacel # njim? Najbolj enostavno
je, da ga spravi med druge re¢i v kovéeg. V njegovi
roki je najbolje shranjen, drugod bi ga sluéaj 3e vedno
lahko razkril, pa bi izdal morilca., To pa se zaradi
svetega spovednega pedata ne sme zgoditi,

Pri kosilu je Hercog prosil Zupnika, naj bi do-
volil, da se odpelje tistih par reéi, kar jih ima, o pri-
liki na kolodvor. Zupnik je bil vsled te prodnje v za-
dregi in je nekaj mrmral, Kuharica pa je milostive-
mu gospodu takoj pomagala iz neprilike: “No, to je
pa %e preved, kaj vse si danes mladi gospodje do-
misdljajo; kaj mislite, da imamo konje le za vas? Mar
kupujete vi oves? Jutri je treba orati, pojutriSnjem
tudi ne bodo gotovi in sploh —"

“Ce gospod Zupnik node,” je vpadel Hercog ku-
harici v besedo, “saj tudi ni¢ ne de. Pa poSljem iz
mesta voznika jutri, ko pridem tja.”

Po obedu je obiskal kaplan 3e nekoliko bolnikov
in se poslovil od njih. Nikoli ne bi bil verjel, da
je locitev tako grenka, Vsako drevo ob cesti bi bil
objel in se ga oklenil, da mu ne bi bilo treba oditi.
Posebno rad bi bil Sel Se enkrat v svoj raj; a d&as
je bil prekratek. In bolje je, tudi bolje tako, saj bi
bila-tam zunaj loditev Se leZja.

Dopoldan je pretekel kaplanu z Zalostnim oprav-

Ko se je vrnil, je #ze v vezi sliSal vesel smeh iz
kuhinje. Njegov naslednik je Ze priSel. Sprejem je
bil ugoden in pomemben. Kuharica je poslala zZupnika
na izprehod, tako da je moral priti vozu nasproti, Se-
veda je moral potem sesti na voz in med voZnjo je
dajal novemu kaplanu modre svete. Zlasti ga je opom-
nil, naj bo prav prijazen s kuharico, ki da je prav pri-
dna in dobra, za vse v gospodarstvo skrbeéa Zenska,
ker zupnik sam nima ¢asa, da bi se brigal za posvetne
reci. Y

Novi kaplan, ¢egar lasje so Ze nekoliko prehajali

. v sivo, ni bil ved letodnji zajec in je dobro vedel, kako

je treba ravnati, da se mu bo najbolje godilo. Zato
je sedel sedaj Ze prav prijetno pri kuharici v kuhinji,
pa je, z izvrstnim tekom jedo¢ mrzlega pistanca, delal
kuharici poklon za poklonom, pa trdil, da $e nikoli ni
nadel kuharice,.ki bi znala peéi tako fine pilke, dasi-
ravno je imel Ze dvanajst sluzb., Potem je delal dovti-
pe, nad katerimi se je kuharica tako smejala, da je
rdela in je ¢isto pozabila, da je predstojnica deviskega
drustva,

“Saj pravim vedno: Jed in pijada veze duso § fe-
lesom in taka dobra papica je itak edino, kar imamo
ubogi duhovniki. Moj Bog, onega, kar je 3e veliko
bolje, se moramo itak odre¢i. Ali ne pustite, da mi
razpadeta du$a in telo! No, pa tega se mi ni treba bati
pri vas, saj vam poznam na licu, da imate res srce za
takega ubozega kaplana.” Pri tem jo je tako dobro-
sréno pogledal, da je v mislih Ze kar divjala med
piséanci ter jih klala brez usmiljenja; v srcu pa je
zadutila tako veliko sodutje s kaplanom, da si je na
tihem obljubila, podariti mu e tisto, kar je veliko
bolje, ako se izkaZe, da je vreden njenega usmiljenja,

“Kmalu bi bila zaradi veselega kaplana pozabila
na svoje delo. Maslovnjak, v katerem je do gospodo-
vega prihoda kaj pridno mesala, je stal tam zapudéen;
sedaj pa je zaéela zopet tako pridno delati, kakor da
mora nadomestiti vse, kar je zamudila.

“Nikar se ne trudite tako; to je ravno pravo delo
zame,” je dejal novi kaplan in Ze je prijel za ro¢, ki
ga je imela kuharica 3¢ v rokah in oba sta sedaj vrtela
in se smejala. Ona je ¢utila njegovo vroto roko v svo-
ji; naenkrat je zapel celo veselo pesem v taktu kakor je
Sumelo v sodéku. Kuharica je pohitela k Zupniku,

“Predastiti, sre¢o imamo! Tako ljubega, dobrega
in pridnega duhovnega gospoda ni veé na svetu. Ze
danes izmolim ro#ni venec za gospoda $kofa, ker nam
je poslal takega gospoda.”

S steklenico vina za ljubega gospoda, ki zna de-
lati tako dobro maslo, se je vrnila v kuhinjo.

Ko je bilo maslo gotovo, steklenica pa prazna, je
hotel novi kaplan videti tudi svojo sobo. Nekako z
vrha je pozdravil svojega predhodnika. Zavedal se je
svojega dostojanstva; saj je bil Stirinajst let starejsi
od mladega, neizkuienega skakavta.

“Kako pa je tukaj s krsti? Koliko pa dobi
kaplan?” je bilo njegovo prvo vprasanje.

“Ljudje so ve¢inoma siromadni, dajejo pa radi
Povpreéno pride sedemdeset novéi¢ev na Krst.”

“No, te umazanosti jih Ze odvadim. Kaj pa pri
obhajilu in pri obiskih bolnikov?"

“Ljudje postreiejo z najbolj§im, kar imajo; pre-
kajeno meso, tupatam most, veéinoma kako staro
#ganje. — A povsod se opazi odkritosréno zaupanje
in zelo bi razzalil dobre ljudi, kdor ne bi vsaj pokusil,
kar so mu ponudili.,”

“Pa denarja ne? Hvala lepa! Krmo si Ze lahko
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pridrze, to mi mora itak dati zupnik, ali pravzaprav
kuharica. Kajneda, za kuharico Vam bo Zal?”

“Ne, gotovo ne!”

“Tako? No, vidi se, da e niste prakti¢en duse-
briznik. Taka stara, domi§ljava, bedasta kuharica, ki
ima povrh Se Zupnika pod komando, je pravi angelj
za kaplana, No, Cujte, ¢estitam Vam; kuharica v Do-
lenji vasi je pravi satan, Ali Vam bo vieé, da pridete
pro¢ iz tega gorskega gnezda? Fej! Hudi¢a! Kamor
se pogleda, sami hribi, ni¢ kakor hribi in skale, kjer
ni¢ ne raste. No, ko je gospod Bog ustvarjal to gnezdo,
je moral paé tudi spati.,”

“Saj vendar ni lepSega na svetu, nego so gore!”

“Sedaj res verujem, da ne poznate razlodka
med katoli¢anstvom in med lutrovstvom, &e ne znate
lo¢iti lepo od grdega. Res da, kje pa ste se nasesali
lutrovskega duba? V celi diecezi se pripoveduje, da
ste zaceli po lutrovskod pridigovati.”

“Menda mislite na tistih par besed, ki sem jib iz-
rekel pri nekem pogrebu?”

“Za to ste dobili gotovo dobro platilo?”

“Seveda, Dolg nos sem dobil od 3kofa.”

“A denarja, denarja?”

“Denarja? Od koga? Zakaj?”

“No, ¢ujte! Vi hoéete biti praktiéen dusebriznik,
pa dobite mesto denarja samo dolg nos? Vzemite si
mene za vzgled. Veé kakor osemtiso¢ goldinarjev sem
ze prihranil; to je prakti¢no duSebriZje. Z mojo hra-
nilnisko . knjizico lahko prosim za najvedjo ekono-
mijsko Zupo in ¢ée si vzamem potem kuharico, ki si je
tudi toliko prihranila, sem na konju.”

“Pretastni, vederja je pripravljena!” S tem lepim
vabilom je prekinila kuharica razpravo o prakti¢nem
dulobrizju. To se Hercogu nikoli ni primerilo, da bi
ga bil kdo poklical k mizi,

“O gospodiéna, preved ste ljubezniva, Takoj pri-
deva. Da, da, taka ljuba gospoditna. skrbi, da ima
tudi ubog kaplan $e kako dobro uro.”

Z velikimi oémi je gledal Hercog svojega uditelja
iz praktiénega dusebriZja.

Drugi dan je bila pri madi, katero je ¢ital Hercog,
cerkev skoraj natladena, kakor ob nedeljah. Kakor
ogenj v vetru se je raziirila po celi Zupniji vest, da je
premeséen dobri kaplan, ki je bil zmerom tako pri-
jazen z otroci, In zato so se hoteli posloviti od njega
vsi, ki niso morali ostati doma, Odkritosréno sotutje
ga je ganilo.

Po masi je obiskal na pokopalij¢u e grobe vseh
tistih, ki so umrli v njegovem naroéju, ob njegovih
tolazbah. Pri grobu Mihe pa se je ustavil. Bilo mu
ie, kakor da govori iz groba ljubeznivo:

“Ne obupaj zaradi selitve! Saj imas ljubezen v
sreu in z ljubeznijo se pride po vsem svetu: Iz ljubezni
do Cenke sem tudi jaz odpustil mlinarju, ki me je
umoril. Glej, toliko se tebi vendar ne zgodi, kakor se
je zgodilo meni. Ako ti bo kaj prav teiko, pa misli
name. Saj tudi ni malenkost, ako mora ¢lovek umreti
tako mlad kakor jaz, Zato nikar ne bodi maloduden,
saj bi te moralo sicer biti sram pred ubogim hlapcem.”

To slovo od Mihovega groba je bilo za Hercoga
koristno tolaZilo, kajti- sicer bi bil moral plakati ka-
kor otrok, ko so mu kmetje, drvarji, dninarji ginjeni
stiskali roko in se zahvaljevali za pridige, za pouk
otrok, za obiske bolnikov.

(Dalje prihodnjié.)

Porodilo posebnega preiskovalne-
ga odbora kluba st. 27 J. S. Z.
0 “Dokumentu sramote”

Cleveland, 0., dne 31. decembra 1928. — Ekseku-
tivi J. S. Z.:

(Nadaljevanje.)
ObdolZitve glede dramati¢nega drustva “Anton
Veroviek™. — To drudtvo je odsek Slovenskega de-
lavskega doma, L. 1927 je nastal v njemu nekak ne-

" sporazum, prepir ali kakor naj se ga Ze imenuje, ki je

pridel na vrhunec proti koncu leta. Tedanji predsed-
nik “Verovika” je bil Jos, Presterl, igrovodja pa Vin-
ko Coff., Jos. Pezdire, ki je bil tedaj tudi ¢&lan, je
trdil v “Dokumentu sramote” (in je ostal pri trditvi
istotako na preiskovalni seji) dg je takrat obstojala
gotova skupina, ali “nad kroZek”, ki je imela namen
“Verovika" razbiti, oziroma ga okupirati ter gotove
osebe izkljuciti, V tem “nafem krozku” so bili Jos.
Presterl (kolovodja), V. Coff, (Pezdire, ki sedaj trdi
da ne), in “drugi”. 'Koliko je resnice na trditvi, da je
ta “krozek” nameraval razbiti “Verovika”, preiskoval-
ni odbor ne ve, ker smo tu naleteli na obdolZitve in
protiobdolZitve ter na enostavna zanikanja tega, kar se
jih dolzi, Med drugim trdi Pezdirc, da ga je Presterl
nagovarjal, da naj vzame za neko “Verovikovo” igro
glavno vlogo, na dan vprizoritve pa naj pod eno ali
drugo pretvezo izostane. To bi igro prepredilo ob 12.
uri, temu bi sledil prepir in ta bi mu zadal (“Verov-
§ku") smrtni udarec. Potem bi se izvedli nadaljni ko-
raki.

Tej Pezdiréevi trditvi je zelo teiko verjeti, ker ji
primanjkuje opore v okoli¢inah. ¢e bi bila trditev
resni¢na, bi bilo precej raziirjeno mnenje, da je Pre-
sterl res to kar se ga dolzi v “Dokumentu sramote”, u-
pravi¢eno. Toda dokazov proti njemu glede te trditve
ni, Presterl pa je Pezdiréevo obdolZitev odloéno zani-
kal. Clovek torej lahko verjame enemu ali drugemu.
Dvom preiskovalnega odbora je v tem slutaju v prilog
Presterlu, kajti ¢lovek bi moral biti navadna propali-
ca, ali pa najet in platan agent provokator, da bi bil
zmozen takega dejanja. Neglede kako “velik kikar” in
kako oseben je Presterl v svojih nastopih — mi tej Pe-
zdiréevi trditvi glede “Verovika” ne moremo verjeti,
dokler nimamo drugega dokaza kot golo izjavo tozi-
telja. O Presterlu lahko mislimo da je “krenk” in ose-
ben, ne more pa se ga smatrati za navadno propalico
in agenta provokatorja. Koliko ¢asa je bil aktiven v

drustva “A. V.*, nam ni znano; znano pa nam je, da
ga je ve¢ ali manj pomagal graditi in to brez kakih
posebnih motivov. Resnica je, da se je Presterl v prej-
Snjih ¢asih, ko je bil 3e aktivén v klubu §t. 49, veckrat
javno in privatno izrazil, da bi moral tudi klub gojiti
dramatiko ter postati aktiven na prosvetnem polju ka-
kor je bil pred vojno, oziroma pred razkolom v stran-
ki. Iz tega bi bilo mozno deducirati, da je bila ta Zelja
ve¢ ali manj odgovorna za spor pri “Veroviku”, Eesar
pa v sledetem navedena dejstva ne potrjujejo,

Prvi¢, ako bi bil v resnici namen posameznikoy,
ki so bili ob enem ¢lani kluba §t, 49 in “Verovika”,
slednjega razbiti, posebno na nadin kakor zatrjuje
Pezdire, bi jim moralo biti jasno, da bi si s tem nako-
pali opravi¢eno sovradtvo vseh aktivnih rojakov v na-
selbini, To sovrastvo bi logi¢no in upravi¢no nastalo
ze zaradi akta samega, Se veé pa zato, ker bi bil z ab-
rubtnim razbitjem vsled izneverbe igralca ob 12. uri
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zadan moralen in finanéni udarec ne le dramati¢ne-
mu druitva, nego tudi SDD. In “nad kroZek” — Pre-
sterl, Coff (Pezdire) in “drugi” — bi moral biti ved
kot naiven, da bi posledic takega ¢ina ne razvidel v
naprej. Treba je upostevati tudi dejstvo, da sta bila
oba obtoZenca, kakor tudi “drugi”, aktivna pri delu za
SDD, In kako more ¢lovek VEDOMA razbijati nekaj,
kar je pomagal sam graditi z isto vnemo in enakim na-
menom kot ostali delavei SDD.? Pezdire pa dolZi Pre-
sterla, Coffa in “druge”, da so se hladnokryno, premis-
lijeno in prera¢unano pripravljali razbijati “Verov-
$ka” in s tem SDD. Ker Pezdirc ni navedel za to trdi-
tev ni¢esar v dokaz razen svojo golo izjavo, mu od-
bor ne more verovati. Y

Drugié, odbor je pronasel, da je bila za ¢asa no-
tranjih nesoglasij pri “Veroviku” struja, katera je de-
lovala za neodvisnost drudtva. Koliko se je privatno
delovalo, da se drudtvo loéi kot ustanova SDD., pre-
iskovalnemu odboru ni znano. Znano pa nam je, da se
je o tem namenu razpravljalo na seji “Verovika”, to-
rej javno, kjer je Vinko Coff predlagal, da se drustvo
inkorporira kot samostojna ustanova. To gotovo ne
pomeni razbijanje drustva, kajti organizacija lahko de-
luje, kolikor ji prilike dopudéajo, samostojno ali pa kot
pridruzena skupina h kaki drugi organizaciji. Na pri-
mer, dramatiétno drudtvo “Ivan Cankar” je neodvisno,
da navedemo samo en sluéaj. Vprasanje, da-li bi bil
en ali drug status za “Verovika” boljdi, ne spada v
nade podroéje. Omenimo naj le, da se delovanje posa-
meznikov za neodvisnost “Verovika” ne more smatrati
za neetiéno 3e manj pa za kriminalno poéetje in zato
dejanje samoposebi ni podvrZeno obsojanju. Lahko pa

se rede o njemu, da je debativno, kar je pokazala tudi-

vedina prisotnih &lanov na dotiéni seji, ki je zavrgla
predlog.

Ta del poroéila, nanadajo¢ se na obtozbo o name-
rovanem razbitju “Verovika”, sloni na objektivnih in-
formacijah, ki so prisle pred odbor na seji, in na na-
fem prejSnjem znanju o javnem Zivljenju collinwood-
ske naselbine. Naj omenimo, da je vzelo leto dni &asa,
predno se je izvedelo o te] mahinaciji, ako je sploh
obstojala. Zanjo ni druge evidence razen te, da je v
drustva vladalo nesoglasje, ki je izviralo, po nadem
mnenju, iz golih osebnosti, Potrebno pa je, da pri tem
loéimo osebne boje, mrinje ter prerekanja od ZAMIS-
LJENIH NACRTOV, katerih PRERACUNAN namen je,
razbiti drudtvo ali organizacijo. Gotovo je, da tudi
vsled osebnih bojev druitvo ali organizacija lahko raz-
pade, in kjer so taki boji dolgotrajni ali kroniéni, je
posledica navadno razpad. V razbitje lahko privedejo
seveda tudi uradniki, v tem slu¢aju predsednik Pre-
sterl in igrovodja Coff, ako bi vedoma vriili taktiko v
ta namen, kakor trdi Pezdire, toda v resniénost zad-
njega dvomimo, ker le skrajno degeneriran ¢lovek je
v stanju vriiti tako delo. Tudi trditev, da so se te tak-
tike posluzevali v namenu drustvo “okupirati”, je brez
prave podlage, kajti drustvo je Ze bilo okupirano. Gla-
som obdolzitev je bil prvi kolovodja predsednik drus-
tva Presterl, ki je bil ob enem ¢lan direktorija SDD.,
drugi pa igrovodja, toraj okupacija dveh glavnih po-
zicij. In v kolikor se je delalo za spremembo statuta
drustva, se je to vrdilo glasom izjav odprto, na seji
drustva, in ¢¢ bi do te spremembe prislo, bi klubu $t.
49 ni¢ ne koristila. Ni nam znano, v kolik$ni meri so
obstajali v tem drustvu L 1927 osebni spori, in to tudi
nima vaZnosti za to poroc¢ilo. Vemo le, da je vladala
nemirnost. Predno preidemo preko te afere glede dru-

Stva “A. V.", zelimo podali izjavo Vinko Coffa, ki je
bila poslana odboru pismemo pred to sejo, ker se je
Coff ni mogel udeleZiti, a je prisel pozneje: Pismo se
glasi: g

“Preiskovalnemu odboru in seji ‘polemike’ v Collin-
woodu:

“Zelim, da se te vrstice prefitajo vpri¢o vseh pri-
sotnih clanov danainje seje kluba it. 49. Ker je v po-

‘lemiki redeno, da je Jos. Presterl naredil spor pri dram.

drui. “Anton Veroviek” se ¢utim dolinega poseéi v afe-
ro, ker vidim preveé zakrknjenosti. Ker sem bil takrat
igrovodja, mislim, da mi je spor v druitva popolnoma
jasen, in ob priliki, e bo priloZnost, bom zadevo pojasnil
tudi v javnosti. Ker zaenkrat Zelim, da se ne bi preme-
tavalo zastarelih osebnosti, nofem opisavati podrobnosti.
Da pa je Jos. Presterl il spor v “Veroviku”, je gola
laz. On se ni niti kot predsednik podal v prerckanja na
sejah, nikar ie, da bi bil firil spor. Zanj so odgovorne
povsem druge oscbe.

“Nekoliko o stvari Bila je sklicana seja ‘“Verovika"
v &asu, ko je bil spor na viiku Mr. Joe Pezdirc jo pridel
veler pred sejo k meni na dom. Nagovoril me je, naj
se organizira formalno novi odbor ter se ga postavi na
vodstvo, in ‘obrnili bomo ‘Verovika' kakor bomo sami
hoteli’. Toda Mr. Pezdirc ni imel pri meni zaupanja in
to zato ne, ker se je prepogosto hvalil, kako spreten je
v ‘zahrbtnosti’. Sel sem na sejo ‘Verovika'. Na svojo
odgovornost sem sprozil idejo, da naj se ga inkorporira
kot samosvoje. Joe Pezdirc je wvstal in raztolmacil, da
‘Veroviek’ ostane last SDD. kakor je bil. Naslednji ve-
&er je priiel zopet k meni prosit oproiéenja, &ei, ‘niste
me razumeli in na vsak nadin si moramo razpriiti na-
sprotnike’. Jaz ga nisem mogel veé upoitevati kot &lo-
veka odkritosti. To, vidii, Joe, je moj odgovor, ki vpra-
iujei, zakaj te ne poznam Ze eno leto in &emu sem

odstopil od kluba . . .”

Glede dopisa v “A.S.", oziroma obtozitve, da je
Presterl dopisovalec v omenjeni list, in da je dotiéni
dopis, ki je v glavnem napad na Lokarja, povsem oseb-
nega znadaja, spisal on, ga prinesel Pezdircu ter ga
prisilil, da ga je podpisal ter odposlal, odbor ne ve,
ali bi verjel Presterlu, ki obdolZitev odlo&no taji,
ali Pezdireu, ki vztraja pri svoji trditvi,

(Dalje prihodnjié.)

R

“Radnikovi” komunisti in
pokojni M. Lu¢i¢

Miloje V. Lué&i¢ je umrl v Detroitu 23, decembra.
Bil je eden pionirjev pri Sirjenju socialistiéne misli
med hrvatsko-srbskim delavstvom v Ameriki in pred
tem je bil aktiven v starem kraju. Za Casa svojega bi-
vanja v Delroitu pred vojno je bil v ospredju akcije
za zgraditey delavskega doma. O temu Luéiéu je bilo
poslanih komunisti¢énemu “Radniku” v Chicago ved
dopisov iz Detroita in menda tudi od drugje, ki pa jih
ni hotel priobé&iti, dasi so jih poslali komunisti. Sele
pod pritiskom njegovih C¢itateljev v Detroitu je za-
krknjeni urednik odloéil, da priobéi o pokojniku le
dopis G. Pucareviéa, ker je bil prvi. Objavljen je bil
1. februarja, dober mesec po smrti M. Luéiéa, tedaj
zelo “sveze” porodilo, kajne — some daily! Dopisnik
skusa biti objektiven in ne meée blato na pokojnika,
kakor navadno delajo proti ljudem, ki niso njihovih
nazorov. :

Prevzel ga je éut postenosti in pise o Luéiéu strpno,
omenja njegove zasluge in za greh mu Steje, toda na
vijuden naéin, le to, da je ostal socialist tudi tedaj
ko so drugi kolebali ter sanjali o revoluciji. “Radnik"
je spis priobéil, na koncu pa ima sledeéi komentar:

“Opazka uredniStva, — Ker smo prejeli par dopi-
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sovy in pa zahteve, da priob¢imo dopis o Luc¢ic¢evi smr-
ti, objavljamo gori enega, ki je prvi katerega smo pre-
jeli, Mi nismo v vsem misljenju sodruga poroéevalca,
ker veme,sda je bil Luéié¢ zaveden socialpatriot. On
je Sel v svojem privatnem Zivijenju kakor v politiki
predale¢. Uvazujemo pa, da je on svojedobno aktivno
deloval, kakor je pozneje aktivno rudil pokret. On je
bil izraz splo$nega socialpatriotizma . .. "

In “revolucija” je s to “opazko” refena. Ce ostaned
zvest programu stranke, za katero si delal vse Zivljenje,
“rusiy pokret”. Ce pa se pridruzi§ “revolucionarnim”
pustoloveem, ¢e menjad prepri¢anje, nazore in “edino
pravi program” vsak dan, tedaj si “¢ist”, in pripadnik
“edino prave revolucionarne partije” z “edino pravimi
tezami in programom”. Ni ¢udno, da je beseda “radi-
kalizem™ tako diskreditirana. Kapitalisti bi tega sami
nikdar ne dosegli, ¢¢ jim ne bi pomagali “edino &isti”,
ki so ob enem “edino pravi” v “radikalnih” neumno-
stih,

S

Sestdesetletnica Ivana Mii-
narja v Ljubljani

Pife Anton Vicic.

Ivan Mlinar ameri$kim slovenskim delavecem ni
mnogo znan, razen onim, ki ¢itajo starokrajske delav-
ske liste ter vsem tistim, ki so bili aktivni v delay-
skem gibanju Ze pred svojim prihodom v to dezelo.
Ivan Mlinar je prvak med prvoboritelji slovenskega de-
lavstva. V marsi¢em je on njihov pionir.

Dne 24, januarja t. 1. je v druZbi svojih sodrugov
praznoval Sestdesetletni jubilej, in ob tej priliki smo
bili v duhu z njim s svojimi éestitkami tudi ameriski
slovenski delavei,

Ivan Mlinar je bil aktiven v delavskih vrstah Ze
pred ustanovitvijo jugoslovanske socialno-demokratié-
ne stranke, torej je on eden onih pionirjev, ki ji je pri-
pravljal teren na neugodnih slovenskih tleh, kjer so
viadali nad ljudstvom duhovni, biri¢i in vraZze. Od
ustapovitve stranke je vedno v njenih prvih vrstah ter
¢lan njenega izvrievalnega odbora. Veé let je bil njen
tajnik. Zelo se je uveljavljal kot sotrudnik in urednik
strankinih listov., Urejeval je “Napreja”, bil je sou-
stanovitel socialistiCne revije “Nadi Zapiski” in pri-
speval je neSteto ¢lankov vsem slovenskim socialisti¢-
nim listom ter sodeloval v razpravah, Sedaj sodeluje
pri socialistiénem glasilu “Delavska politika”, pri
strokovnem glasilu “Delavec” in drugih publikacijah.
Veliko je storil ne le na politiénem, ampak tudi na
strokovnem in zadruZnem poklju in je soustanovitelj
Splosnega delavskega konzumnega drustva v Ljubljani,
katero se je potem razdirilo pod vodstvom zadruZnis-
kega veséaka A. Kristana po celi Sloveniji.

Ivan Mlinar je mirne narave. Na odru ni orator,
ki navdusuje, kajti on je ucitelj. Je eden najboljsih
nasih takti¢arjev, kar jih imamo. V svojem razglab-
ljanju preudarja trezno, dalekovidno in zato so nje-
govi izreki in nasveti premisljeni in so sprejemani za
take v mnogoterih odborih delavskih organizacij. Ivan
Mlinar je dal ves svoj takozvani prosti ¢as stranki,
kajti v tem je bilo njegovo’ Zivljenje.

Ko sem proflo poletje prifel v Jugoslavijo, sem
se sestal po 16 letih med drugimi tudi z Ivanom Mli-
narjem. Za svoja leta je Se mladenidko &il, sveZega
duha, in to napravi na ¢loveka najugodnejsi vtis. Po-

- TSN ek A .

tem sem opazoval njegovo delo, in priznati moram,
da je delavec, kakrine stranka res potrebuje.

Ivan Mlinar je po poklicu tiskar, Doma je od
Sv. treh Kraljev nad Zirmi. Dolgo let je bil vposijen
v Bambergovi tiskarni v Ljubljani in pozneje v udi-
teljski tiskarni kot korektor. Nekaj ¢asa pred zdru-
zitvijo Bolniskih blagajen in zavarovalnih delavskih
zavodov v Jugoslaviji je bil vposljen pri njih, kjer je
Se danes kot uradnik OkroZnega urada v Ljubljani. To
mesto zasluZi in ¢e ga ima ¢lovek kakor je on, je de-
lavstyu v najvedjo korist,

Ivanu Mlinarju Zelimo, da ostane med nami Se
mnogo let, vedno ¢éil ter aktiven kakor je bil, Ivan,
na mnoga leta! A

Anton Subelj in Pavla Lovse-
tova priredita operno pred-
stavo v Waukeganu

Slovencem v Waukeganu, Chicagu, Milwaukeeju,
Kenoshi in drugod v tem okraju se nudi prilika cuti
v duetu Antona Sublja ter Pavlo Lovsetovo, ki bosta
dala v nedeljo 10, februarja ob 2:30 popoldne v Slo-
venskem narodnem domu v Waukeganu operno pred-
stavo s potrebno scenerijo in v kostumih,

Program, ki ga bosta izvajala v dvospevu, je sle-
de¢i (arije iz oper):

1.) Rossini: Brivec Seviljski (11, dejanje).

2.) Leoncavallo: “Pagliaci” (I. dejanje).

3.) Verdi: “Trubadur” (IV. dejanje).

4.) Foerster: “Gorenjski slavéek” (I, dejanje).

5.) Slovenske narodne pesmi v duetu, pojeta An-
ton Subelj in Pavla Lovie v narodni nosi.

Na klavir ju spremlja znani pianist in zborovodja
Mr. Frank Kubina, — V drugi toéki ima vlogo tudi
V. Pink.

Vstopnice so po $1.50 za rezervirane sedeZe in 381
za ostale, Vstopnina za otroke je 25¢, Udelezenci iz
Chicaga imajo najboljio zvezo, ¢e se peljejo z elektrié-
no zeleznico do 10th St, North Chicago, kjer imajo
poldrug blok do Slovenskega nar. doma. Vlak elektrié-
ne Zeleznice, ki vozi v Waukegan, dobite v Chicagu
na postaji Adams in Wabash (naduli¢na Zeleznica) in
na Wilson Ave. postaji na North Side. Kdor bi vzel
vliak, ki vozi v Milwaukee, naj vprasa za transfer ter
se presede na North Chicago Junction na malo karo.
Viak na omenjenih postajah dobite vsake pol ure, in
sicer vsako uro eden vozi iz Chicaga direktno skozi
North Chicago v Waukegan, eden ob vsaki uri pa v
Milwaukee,.

Oba sta dobra, le da se morate s slednjega prese-
sti. Kdor Zeli ved informacij, naj pokli¢e Fr. Alesa,
tel, Lawndale 0951, ki mu bo dal vsa pojasnila. Pri
njemu dobite tudi vstopnice. Ce se iz Chicaga priglasi
dovolj udelezencev, bodo imeli poscbno karo. Ce Zelite
imeti listek po zniZani ceni, priglasite se Fr., Alesu.

R

Razporoke narasc¢ajo hitreje
kakor poroke

Statisti¢ni biro trgovskega departmenta poroéa,
da je bilo 1. 1927 v Zedinjenih drZavah-1,200,694 po-
rok, ali 1,880 manj kot leto poprej, dasi je prebival-
stvo naraslo; razporok v istem letu je bilo 102,037
ali 6.29 veé kot leto poprej.
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GLASOVI IZ NASEGA GIBANJA.
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DOPISLI

SLICICA 1Z JOHNSTOWNA IN OKOLICE.

PARK HILL, PA, — “Prosperiteta vsepovsod, ka-
kor je e nismo nikdar imeli,” piSejo listi, toda v oko-
lisu Johnstowna mi, delavei, ne vemo nidesar o nji.
Ako je prosperiteta vsepovsod v Zedinjenih drZavah,
tedaj nas kraj ne spada veé tej veliki, svobodni dezeli.

Ljudje najrajse pricakujejo, da se razmere izbolj-
3ajo, ker ¢ée Ze nimajo drugega, imajo vsaj pravico
upati, Ali pri nas ne izgleda, da se bodo, kajti s pla-
¢ami gredo navzdol, brezposelnih je mnogo, dela so
naporna, in mizerija ima veé “drZavljanske pravice”
kakor ti ali jaz, in nobene postave ni, ki bi zahtevala,
da’se jo deportira.

Johnstown z okolico je mesto “odprte delavnice”,
dasi mesto samo ni prav “odprto”, ker ga obklepajo
hribi. Delavstvo je stoodstotno neorganizirano. Vse
se razvija tako, kot Zele velike druZbe. Prvo besedo
ima Bethlehem Steel kompanija, kateri nadeljuje znani
magnat Charles Schwab, velik nasprotnik organizira-
nega delavstva. Druiba ima tu obSirne jeklarne, od
katerih je mesto z okolico za svoj prospeh najved od-
visno. Ce dobro obratujejo, so “dobri tasi”, ako ne,
je kriza. Poleg teh jeklaren je veé drugih tovaren in
delaynic, ki pa se sufejo po barometru Beth, §leel
kompanije. Isto velja za premogovnike tega kraja.
Jeklarna sedaj deloma obratuje, a delo je tezko dobiti
in ¢e si 40, leto starosti ze dopolnil, ti ga ne dajo veé,
ker hoc¢ejo mlajie moéi. Nasi ljudje so najved premo-
garji, Zasluzek je nicev radi omejenega obratovanja
rovov. V jeklarnah dela le malo Slovencev, pa Se ti
so veéinoma mlajie generacije.

V mestnih in okrajnih uradih sede privrZenci
kompanij, ki so ob enem pristasi starih korumpiranih
kapitalisti¢nih strank., Delavsko ljudstyvo je brezprav-
no v politiki in izrodeno na milost in nemilost nad-
vladi privatnih interesov. Za slabe ¢ase in tako ne-
ugodno razmerje pade seveda najve¢ krivde na delav-
stvo, ker ni zadosti vzgojeno za strokovno, ali bolje,
industrialno organizacijo in ne za politi¢no, Udaja se
brezplodnemu kritiziranju ter brezbriznosti.

Politiéno je tukajinje delavstvo razdvojeno. Dasi
ima za seboj trpke izkudnje, ki vse argumentirajo v
prilog organiziranja za skupne interese, v tem spo-
znanju nismo 3¢ toliko dale¢, Pri zadnjih predsedni-
skih volitvah so se ljudske mnoZice navdudevale za
republikanskega in demokratskega kandidata, in od
obeh so pridakovale zlatih ¢asov. Dobro pladani kapi-
talisti¢ni agitatorji so volilcem obljubovali raj, in oni
so ga res delezni, Privatni interesi so po zaslugi ne-
vednosti med ljudstvom zmagali fia vsi ¢rti. Mnogi
delavei so razodarani, ker so res verjeli, da pridejo
bolidi ¢asi, ako glasujejo tako kot so in “zmagajo”, toda
kompanije ni¢ ne vedo o Hooverjevih obljubah delav-
cem, Ker je ta dezela res bogata kakor nobena druga,
ni vzroka, ¢emu naj bi toliko tiso® delavskih druzin
zivelo v pomankanju,

Kapitalizem se resni¢no boji samo socialisti¢ne
organizacije, in ¢e bi ljudstvo to razumelo, se je ne
bi izogibalo in ne bi iskalo odreSenika v raznih

Smithih. Dasi je v Johnstownu in okolici mnogo in-
dustrialnega proletarijata, ki bi lahko imel motno so-
cialisti¢no postojanko in veliko politi¢no ter gospodar-
sko moé, imamo samo pa$ slovenski socialistiéni klub
5t, 5 JSZ., ki stori kolikor v danih okol3¢inah more, in
priznati je treba, da je v prosli kampanji delal mnogo
ne le med nami ampak s pomodjo aktivnih sodrugoy,
ki so zmozni angle$¢ine, je agitiral tudi med drugim
delavstvom. Storil pa bi ta klub Se veé, ako bi bilo
med nadim ljudstvom ved zaupljivosti v njegovo delo-
vanje in se mu pridruZili, Otresti bi se morali predsod-
kov, vre¢i ob tla brezbriznost, pa bi kmalu imeli klub,
kateri bi si znal v doglednem ¢&asu pridobiti velik
vpliv., Somisljeniki, ker ste z znami, pridite Se blizje,
da bomo delali skupaj za skupni program!
Adolf Krasna.

MILWAUKEE.—“BOLJSA DRAMATIKA”
IN DRUGO.

Od kar sem zadnji¢ porofal iz milwauske nasel-
bine, se je v nji marsikaj spremenilo. Imeli smo birmo,
ki je pripomogla, da je bil marsikdo “obsenéen”, ne Se
toliko od svetega duha, kakor od onega, ki ga postava
prepoveduje, a cerkev dovoljuje. Ko se takole udele-
#ujemo svetih in nesvetih birem, poskusamo po svo-

" jih najboljSih modeh, da kafemo svetu nalo pristno

kranjsko-Stajersko-prlesko-primorsko kulturo,

Pa tudi po svetu se je marsikaj spremenilo. Mus-
solini se pripravlja, da povene papezu kraljestvo, “ki
JE od tega sveta”, in s tem oba dokaZeta svetu, da
korakata roka v roki — nazaj proti ¢asom, “ko grma-
de svete so gorele.” — Jugoslavija je dobila diktaturo,
oziroma, spremenila jo je, ker poprej je vladala dikta-
tura neumnosti, sedaj vlada pa poleg nje Se kraljeva.
V Franciji imajo Skandal, ki pri¢a, kako so tam ma-
lenkostni. V Ameriki se ne razburjamo niti ée ukrade
kdo par milijard, — Pisati sem hotel pravzaprav o
nadi naselbini, kar sem Ze zadel, in potem zaSel. Tukaj
nismo ni¢ sitni in  “dokler nas na miru puste”,
smo zadovoljni, Al Smith ni bil izvoljen in naSe
dobro pivo je zopet voda. Ker smo kot naprednjaki
volili straight ticket, smo izgubili tudi par delavskih
zastopnikov v postavodajah, da pa smo potolaZeni,
smo dobili v nadomestilo “beritene policisten”. To se
pravi, v slutaju preganjanja stavkaniev po ulicah bo
lahko v bodote pomagala 3¢ kazaika policija (konje-
nica). Kakor veste, gremo lepo nazaj in zato so Mil-
waucanom naklonili nekaj policajev na konjih (nobel,
kajne)? To niso $e¢ vse dobrote, ki jih je prinesel
“straight ticket”. Pred tedni so gospodje “nestran-
karski® aldermani odpustili iz sluzbe gotove nadzor-
nike, ki so pagili, da so kontraktorji pri mestnih de-
lih izvrievali delo po pogodbi ter imeli vposljene le
unijske delavee. 0, kako smo se dudali, posebno na
unijskih sjednicah! Komunisti pa so ploskali, &es,
to je prva stopnja za revoluciju — namreé prva v Ze-
lodeu.

Sicer sem mislil pisati o “boljsi dramatiki”, ker
pa imam ¢&as, pidem i o drugih stvareh, Cas pa imam,
ker je nas sedaj radi hladnega vremena poslal Mr.
Seaman od Seaman Body Korporacije na enomeseéne
poditnice. MoZ je premeten, V veliki vrodini smo de-
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lali nekateri od 7. zjutraj do 9. zveder, ob 3. zjulraj
pa smo 3li zopet nazaj, seveda, ker je bilo lepo hladno
— in sedaj je tudi hladno — v mojem Zepu je celo
zero. v

Ker so razmere take — se bomo organizirali, to
se¢ pravi, v klavnicah bodo najprvo poskusili. Ce bo
tam uspeh, potem pridemo mi na vrsto.

Sedaj pa o “boljsi dramatiki”. Veste, mi ne na-
pravimo niéesar polovi¢no, Rekli smo: Cas je Ze, da
zatnemo tudi v Milwaukeeju gojiti dramatiko z veéjo
vnemo in bolj§imi igrami — da, to smo rekli, oziroma
pisali (Obzor &t 2), pa smo si tudi tukaj zavihali ro-
kave in 8li na delo ter vprizorili “Strah Asturije” (ne
Avstrije), oziroma igrokaz, komedijo, Sund, smedno
dramo ali kakor Z¢ — Fernando, strah Asturije — ali
izpreobrnjenje roparja. Stvar — karkoli Ze je — v
treh dejanjih, dve preveé.

Seveda, obéinstvo je bilo zaéa — ne, ofarano —
naravnost; jaz sem pozabil celo na Seamana — res!
Kako tudi ne? Fernando, preganjan, nedolZen — sim-
paticen glavar roparjev, grozen, strog, toda s srcem
otroka — ganljivo, potem gospod grof, stari, dobrot-
livi gospod grof, ofe — svojih podloZnikov (zakaj se
ne pravi Avstrije), nadalje Ruperto, sedaj pustavnik,
tudi grof, brat prvega, poleg teh pa roparji, obiéajni
hudobni izdajalec, vojaki, pastirji itd, — vse sama
harmonija — dramati¢na, ne dramska. Seveda so bile
nase simpatije na strani grofov; kako tudi ne!? Take
dobrotljive grofe smo poznali Ze v Avstriji. Da, ginje-
ni smo bili. Ker slu¢ajno ni nihée umrl na odru, se
tudi smejali nismo, — res. Torej, prvi korak v smeri
boljSe dramatike je storjen, drugo bo toéno sledilo,
ker sedaj imamo vajeti v rokah. Jaz sem navduen
in gledam z veseljem v bodoé¢nost, ob enem imam pa
tudi Ze naért za bodoénost, Neko¢ smo brali krasno,
prekrasno delo ameriskega slovenskega avtorja, “Mili-
jonsko nevesto”, in gotovo nam bo dovolil, da ga
dramatiziramo za opero — modi nam ne manjka — za
opero seveda, .

In konéno, ker je bil “Strah Asturije” tako vaien,
nismo mogls poklicati v svojo sredino nase umetnice,
gospe Lovietove, toda vseeno smo imeli krasen veder
in tudi prijeten popoldan; vse je %lo fino in jaz sem
popusil paket Camels, da sem ves plaval v oblakih.

: Spartak,

IZ VZHODNEGA OHIJA,

Delavske razmere so slabe, — Volitve delega-
tov v druitvih S. N. P. J. — Nova unija nima
uspeha.

“Delavske razmere so slabe”, se glase dopisi. Tudi
tod okrog so “od muh”. Vzlic polomu stavke obrat %e
ni obnovljen v tisti meri, da bi mogli govoriti o veliki
zaposljenosti. “Ni naroéil”, pravijo v uradih kompa-
nij. Za rudarje pa je slabo, ker eni ni& ne zasluZijo,
tisti, ki delajo, pa komaj toliko da se lahko imenuje
zasluzek,

Uniji sta tukaj na papirju dve: U, M. W., ali “sta-
ra unija”, ki ima-$e veliko zaslombe, namreé simpatije
med rudarji, in pa “nova” ali National Miners Union.
Frank Sepi¢ je popredsednik distriktne organizacije
“nove" unije, katera se je razvila iz znanega reliefa
ter “Save the Union” akcije. Clanov, ki bi hoteli pla-
¢evati meseéno doneske, ima zelo malo, in to je njene
agitatorje zelo poparilo. V svojem “navduSenju” so
mislili, da ¢e élanstvo noé(: reakcionarja Lewisa, hote

njih. So se paé ukanili, kajti delavei v sploSnem so
brezbriZni in nezaupljivi, kajti varani so bili in pre-
varani Ze tolikokrat, da jim ni zameriti, “&e puste vse
skupaj”. Posledice svoje brezbriZnosti ter neizogibnega
“razotaranja” trpe seveda samo delavcei.

V tem okroZju vlada sedaj precej zanimanja za

volitve, ne za volitve unijskih uradnikov, kajti za te

sluzbe se pri nas nimajo vzroka “tudi”, ampak za vo-
litve delegatov SNPJ. Kot znano, je imel Chas. Bar-
tulovitev “progresivni blok” svojega tajnika na Neffsu
v osebi Frank Sepiéa, ki se zopet poteguje za delegat-
sko ¢ast., Ker druftvo na Neffsu nima dovolj &lanov,
in ne drustvo na bliZznjem Glencoe, sta se zdruZila ter
prijavila tri kandidate za delegata, Volitve se vrie
v obeh drustvih 10. feb. Kandidata, ki prideta v upo-
§tev, sta Frank Sepié, ¢lan drustva na Neffsu, in Nace
Zlemberger, &lan na Glencoe. Sanse so za Sepia ugod-
nejse, ker agitirajo zanj posebno hrvatski &lani, in pa
ker ima Nace Zlemberger precej osebnih nasprotnikov,
Agitacija za delegatske aspirante je precej splosna, po-
sebno v nekaterih krajih, in se vrii seveda najveé zu-
naj drudtva, privatno, na sestankih in vasovanjih,
Poroéevalec.

IZ KANSASA O NASEM GIBANJU.

Socialisti¢na stranka v Kansasu je bila ena prvih,
ki se je v vojni histeriji ter v poznejiih notranjih
bojih razsula, in vzelo je leta, predno je zatela zopet
funkcionirati, Da je graditi teZje kakor razbijati, do-
kazuje tudi zgodovina nade stranke,

L. 1920 je dobil E. V. Debs, socialisti¢ni kandidat
za predsednika, v Kansasu 15,510 glasov. To se je sma-
tralo za visoko Stevilo, kajti Debsova popularnost je
bila po vojni zopet dvignjena in je dobil v vseh dria-
vah blizu milijon glasov. Ali ekstremno krilo, ki se je
med tem organiziralo v dveh komunisti¢nih strankah,
je planilo s tako goreénostjo po socialistiéni stranki,
da ji je s svojimi napadi organizacijo skoro do cela
uni¢ilo, ponekod pa se je razbila popolnoma. Reakcija
med vojno je razbila v stranki kolikor je ona mogla,
ostalo pa so storili ekstremisti.

V Kansasu se skula povrniti stranki skozi proilih
par let prejinje Zivljenje, Delo za obnovitev je, kot
reteno, tezko, a vendar beleti uspehe. Pri par okraj-
nih volitvah posebno v premogovniskem okroiju je
stranka v glasovih znatno napredovala, Norman Tho-
mas, socialistiéni kandidat za predsednika, pa jih je
prodlega novembra v tej driavi dobil 6,205. Dasi to
Stevilo ni zadovoljivo, je z njim vendar prebit led
in z yztrajnim delom si bo stranka v teku bodotih
let priborila mesto, ki bo moralo biti upotevano.

S. Magill, tajnik soc. stranke v Kansasu, je pred
tedni razposlal &lanom pole za nominiranje kandida-
tov za tajnika driavne organizacije ter zastopnika za
kongresni okraj, ob enem pa so bila na njih tudi sle-
deéa vpradanja.

1.) Ali ste pri volji prispevati kak znesek me-
sefno ali skupaj, v svrho, da se nadaljuje z organiza-
toriénim delom? Koliko?

2.) Ali ste zato, da se sklite to pomlad konven-
cija soc, stranke v drzavi Kansas?

J.) V katerem mestu in kedaj bi bilo umestno?

4.) Ce se konvencijo sklide, ali se je boste ude-
lezili?

Sedanja pravila kansaske organizacije soc. stranke
so stara 10 let in revizija je nujno potrebna, Poleg
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tega je obilico drugih vpraSanj ter dela, ki ¢aka na
konvencijo.

Upam, da so ¢lani pole izpolnili ter jih odposlali.
Kar pa se ti¢e vprasanj samih, bo umestno, ¢e o njih
razpravljamo na skupni konferenci ter po svojih mo-
¢eh pripomoremo k ojatanju nade stranke—A. Sular.

MASKARADA ZENSKEGA DRUSTVA “NA-
DA” ST. 102 S. N. P. J. SE VRSI PRI-
HODNJO SOBOTO.

CHICAGO, ILL., — Kam na predpustno soboto?
Na vsak nadin na masSkarado, ki jo priredi Zensko
drus, “Nada” st. 102 SNPJ. v dvorani SNPJ. “Mislis,
da bo kaj zabave?” — “Well, ¢e je ne bo na maska-
radi “Nade”, je sploh nikjer ne dobis.”

Nedvomno bo ta prireditev ugajala vsem, ki jo
posetijo. Za zabavo ne bo skrbel le dober orkester,
ampak celo krdelo “maskar” vse vrst, Ker so pogo-
vori o naértih za maske tajni, jih ne morem izdati,
zato naj zadostuje, ako vam zaupam, da boste videli
posamezne in v skupinah take maske, da bo smeha nié
koliko, In pa nagrade! Drudtvo “Nada” ima rekord,
da na svojih maskaradah da mnogo in lepe nagrade
izbranim maskam., Ta svoj obi¢aj bo ohranilo tudi
prihodnjo soboto. Ena izmed nagrad je oljnata slika,
delo nasega priznanega umetnika, katero je drustvo
nabavilo nalas¢ v ta namen,

Kaj pa postrezba? S prejdnjih nadih veseleje go-
tovo veste, da imamo v tem oziru “efficiency”, od
katere ne bomo odstopile, Torej boste postrezeni
v kuhinji z domado potico ter drugimi jedili in v to-
¢ilnici prvovrstno.

Vstopnina je samo 50c¢ za osebo, Na svidenje v so-
boto 9. februarja v dvorani SNPJ. — Clanica “Nade”,

PRISPEVATELJI ZA LUCICEV POGREB.

DETROIT, MICH. — Dasi je Ze pozno, je radi pra-
vilnosti potrebno objaviti imena oseb, ki so v Detroitu
prispevali za pokritje stroSkov pogreba s. Luéi¢a. Ti
so: Nick Sestanovich, §10; Thomas Besenich, $5; Mr.
in Mrs. Joe Menton, $3; V. Maisel, $2; po §1, Peter Ki-
sovec, John Vitez, Martin Mantony, Colchef Socheff,
Anton Jurca in Frank Krese. Po 75¢, Fr. Oblak in
Rudolph Potochnik, Anton Mrhar 50c. Skupaj $28, —
Poroéano pa je bilo ze prej, da je stal pogreb $140, in
da je znadala skupna vsota, zbrana v ta namen, $147.40,
ki so jo poleg omenjenih prispevali srbski ter hrvat-
ski sodrugi in somisljeniki v Detroitu in Chicagu, ne-
kaj pa JSZ, ter njen klub §t, 114 v Detroitu, — R, Po-

lochnik,

ZA MILWAUKEE.

Redna seja kluba §t, 37 JSZ. se vr§i v Cetrtek 14.
feb. v navadnih prostorih. Na dnevnem regdu je vai-
na razprava, zato je Zeleti, da pridejo na sejo vsi ¢lani
kluba in vabljeno je enako tudi ¢lanstvo pevskega zbo-
ra “Naprej”, kajti gre se za boljdi prospeh obeh orga-
nizacij, — Joe Radelj st.

PIONERJEVA VESELICA NA PUSTNI VECER

CHICAGO, ILL. — Kot vsako leto, priredi drus.
“Pioneer” §t. 559 SNPJ. tudi prihodnji pustni veler
v torek 12, feb. veliko veselico v dvorani SNPJ. Za-
bavali se bomo do pepelni¢ne ure, potem pa gremo
k pocitku, Vstopnina je nizka, igral pa bo mladini
priljubljeni Jerry Sebesta orkester.

O NASI NEDELJSKI PREDSTAVL

V nedeljo 3. feb. je klub §t, 1 vprizoril prvo vedjo
predstavo v angleséini, namre¢ Molierjevo igro “Le
Bourgeois Gentilhomme” v petih dejanjih. Vsega skupaj
je sodelovalo v nji kakih 40 oseb. Pestrost tej pred-
stavi so dali kostumi, katerih je bilo vsakovrstnih.
Udelezba je bila prilitna, ne pa tolik$na kakor pri
“Kamnolomu”, (Daljde poroéilo sledi drugi teden,)

V RAVNANJE OBCINSTVU V BARBERTONU
V dopisu iz Barbertona, 0., se je v prosli Stevilki
pomotoma glasilo, da priredi klub 5t. 232 JSZ. zabavo
9. februarja. Pravilno je bilo poroéano, da se vrii
veselica na predvecer pusta v pondeljek 11. februarja
v dvorani drustva “Domovina”. Na  to zabavo je
vabljeno vse tukajSnje in okolisko obdinstvo, da za-
klju¢imo predpust z veselico, kakor se spodobi.

RACUN RAZPECANIH ZNAMK J. S. Z.

za mesec december 1928,
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O ZABAVI KLUBA ST. 27, O “ZARJINI”
OPERI IN DRUGEM.

CLEVELAND, 0. — Ker nisem $e¢ ¢ital nicesar
o uspehu klubove priredbe 15, decembra, naj sluZijo v
ta namen sledede vrstice, Ce vzamemo v upostev klu-
bove veselice, ni bila ta obiskana tako sijajno kot bi
od ¢lanov in simpatidarjev morala biti. Kaj je vzrok?
Najveé navajajo brezposelnost, dasi tovarne precej do-
bro obratujejo in so’ imele v proslem letu mnogo boljso
prosperiteto kakor kedaj poprej. A o tem ne bom
pisal sedaj, nego le o priredbah. V Clevelandu se
vise zelo pogosto. Prirejajo jih drudtva vseh jednot in
zvez, kulturne in politiéne organizacije ter razne u-
stanove, Ker je teh zabav in drugih priredb mnogo, je
le malokatera res dobro obiskana. Eni prihajajo skoro
na vse, eni prihajajo le tu in tam, a jih je mnogo, ki
ne gredo “nikamor”, Vzlic temu, da poset ni bil tako
dober, smo vendar “zlezli skozi” in napravili nekaj
dobi¢ka. Priporo¢am, da prihajamo na zabave kluba
8t. 27 v vedjem Stevilu. Sodrugi, somisljeniki in pri-
jatelji, taka organizacija je vredna vase naklonjenosti!
Yes, pravijo eni, toda imate slab orkester. No, in ¢e
vzamemo drugega, pa tudi ne ustreZemo vsem.

Opera “Turjaska Rozamunda”, ki je bila ponov-
liena 30, decembra, je imela precej dober poset — o-
krog 700 oseb, na prvi predstavi pa jih je bilo mnogo
nad tisoé¢, oziroma toliko kolikor jih je moglo v avdi-
torij. Vidite, na veselice ni ve¢ lahko dobiti naSe
ljudi, na operno predstavo pa so pri§li v tolik§nem
Stevilu — kdo pravi, da se ne zanimamo za kulturo?

“Zarja” bo imela prihodnjo priredbo enkrat spo-
mladi — kaksen bo njen spored, to pa izvemo pozneje.

Klub 3t 27 bo imel prihodnjo veselico v soboto
23. februarja v spodnji dvorani SND, Kar se tide or-
kestra, bo pripravijaini odbor poskrbel za takega, da
bo ugajal kolikor mogode veliki veéini.

Porocevalec.

MI, IN MOC DELAVSKIH STRANK
V AMERIKL

CUDDY, PA. — Koliko nas je, ki smo v eni ali
drugi delavski stranki v tej deZeli? Koliko $tejejo vo-
lilcev?  V Prosveti z dne 2, januarja sem videl tabelo,
ki pokazuje, koliko je kateri predsedniiki kandidat
dobil glasov v posameznih drZavah in vseh skupaj.
Tri delavske stranke so imele vsaka svojega pred-
sedniskega kandidata, in so dobile glasov:

Socialisticna (Thomas) .....:........000.0.. 267,835
Komunistiéna (Foster) ................... .. 48,228
Socialist- Labor Party (Reynolds) 21,131

Skupaj so dobile glasov ................ 337,194

Priprost delavec se vprafuje: Cemu nam je treba
treh strank? Mar ne bi bilo pametnejde, ako bi agi-
tatorji delali samo v eni za eno, namesto v treh drug
proti drugemu?

Delavee, ki razne agitatorje poslusa, si misli: “Kaj
bi glasoval za enega ali drugega njihovega kandidata,
ko ne vem, katera izmed njihovih strank je najboljsa.
Hvalijo se vse, a upogleda nimam tolik3nega, da bi
mogel z gotovostjo presoditi.” In tako izgubimo mno-
go glasov, ki bi jih dobila ena delavska stranka, &e bi
bila “ena”. Poznam napredne delavee, ki so glasovali
eni za Hooverja in drugi za Smitha, Enega teh, ki je
glasoval za Hooverja, sem vpradal, ¢emu to, pa je od-

vrnil, da zato, ker delavstvo v svoji politiki ni sloZno.
Jaz sem ugovarjal, da njegovo postopanje ni pravilno,
a odvrnil je, da tudi delavstvo ne dela pravilno, ker
ni v stanju zdruZiti svojih strank. Nekoga sem vpra-
Sal, ako je volil, pa je dejal: “Cemu bi?! Na tak nadin
kot poskuamo ne bomo nikoli dobili svojih pravic.
Tri stranke imamo, in vsaka trdi o sebi, da je naj-
boljsa, druge pa zanié&, a vse pravijo, da imajo v bistvu
en in isti program.” To mi je dalo povod za premislje-
vanje, ki me je dovedlo do slededega zakljutka: Vse
tri stranke naj bi aranZirale skupno debato, na kateri
naj bi v imenu vsake argumentiral en predstavnik,
delegatje, ki bi jih poslale lokalne postojanke vseh
treh, pa bi se potem izrekli za eno, dve pa naj bi
se razpustile, oziroma zdruzile z ono, za katero se bi
izrekla delegacija. Kdor bi se zdruZitvi protivil, bi le
dokazal, da mu je edino za njegov Zep, ne pa za soli-
darnost delavstva,

To svoje mnenje sem poslal v objavo tudi jugoslo-
vanskemu glasilu S. L. P. ter “Radniku”. Kaj mislite
o tem vi? Zelim, da izrazite v listih svoje misli, kar
bo mogo¢e dovedlo do boljfega razumevanja med na-
mi in konéno v enotnost. — Anfon Shaffer.

% : iy
‘'VABILO
5 na veliko

| &< MASKARADO
§ —in—

VESELICO

ki jo priredi

Slovenski narodni dom
WAUKEGAN, ILL.
v soboto 9. feb. ob 8. zveler

v vseh svojih prostorih.
Nagratde v znesku $100.00 se bodo raz-

delile najpomembnejsim, najlep$im, naj-

revnej$im in najbolj komiénim skupinam,

kakor tudi posameznim grdim in lepim
maskam.

Vstopnina 50¢ za cdrasle
in za maske.

Za obilen poset vabi odbor S. N. D.
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AKCIJA ZA “OCISCENJE” CLEVELANDA.

CLEVELAND-COLLINWOOD, 0. — Zadnje tedne
s¢ v Clevelandu mnogo pise o graftu ter o policijskem
proteziranju korupcije. Rev. DeBow, duhovnik neke
protestantovske cerkve se je spravil nad varstvenega
direktorja Barry-ja z zelo ostro pridigo v svoji cerkvi,
pridigal pa je tako, kot da govori na shodu na Public
Square, In tako je govor prisel v naSe dnevno ¢aso-
pisje. DeBow zatrjuje na naslov Barryja, da je Cleve-
land “open town", kjer imajo kriminalci, prostitutke
in butlegarji zai¢ito policije. Prav gotovo je, da imajo
nekateri zastito visdjih policijskih oﬁcirr in poli-
tisnov. Kar pa se ti¢e navadnih patrolmadov, so reve-
%#i kot delavei v tovarnah: Kolikokrat bi lahko polozili
roko na enega ali drugega znanega kriminalca, pa
raj§¢ zamiZe in se mu ognejo. Ce takega kriitelja po-
stav primejo in ga pritirajo drugi dan pred sodnika,
mora policaj proti njemu pri¢ati. Kdo ve, ¢e ni sodnik
zloéincev prijatelj, oziroma, ¢e ni sodnik pod vplivom
politisnov, ki skrbe, da so “boljdi” zlodinci protekti-
rani. In tako se ¢esto dogaja, da je aretiranec opros-
¢en, policaj pa je v, “blamazi”, razen tega pa je Se
okaran od tega ali onega svojih predpostavijenih, ker
se je “pomotil”.

Kot druga velika ameriSka mesta, ima tudi Cleve-
land “¢rni pas” (black belt), kjer Zive zamorci. Ta
s¢ tukaj razteza od E. 30 do 55 na Central, Scovil in
Woodland Ave. Kdor pozna razmere med ¢rnei, ve,
da jih je le malo, ki znajo ¢itati in pisati. Sistem v
juznih drzavah je zahteval, da morajo biti érnci v ¢im-
vetji nevednosti, Ker jim je bila izobrazba odklonje-
na, so se morali zanimati za kaj drugega, in to drugo
je bilo mnogokrat kaj jako slabega. Razumejo se do-
bro na igranje za denar; posebno jim je priljubljeno
kockanje (shaking dice. “Come, seven or eleveen,
come, baby needs new shoes!"”) Ne brigajo se, kaj bo
jutri, In kadar papa izgubi in ker ne ve, kje bi dobil,
se zatece k tatvini ali ropu.

Pastor DeBow je hud tudi zato, ker so ga v “érnem
pasu” zamorke kar podnevu vabile: “Come, baby".
Mislim, da ni zadel v oni kraj, da se pobriga za dule,
kajti protestantje itak niso verjeli, da ima ¢érnec dugo.
Bil je suzenj in smatran za Zival, odrekali so mu vzgo-
jo, sedaj pa jih zmerjajo za posledice, katere so za-
krivili belopoltni svetohlinci.

Zamorci imajo v mestni zbornici tri koncilmane,
torej dva ve¢ kot Slovenci. Zamorski koncilman
Flemming je sedaj pod obotZbo, da je prejemal pad-
kupnino. In to ni prav ni¢ senzacionalno “odkritje”.

DeBowi, Barryi, Millerji itd. ne bodo spremenili
poloZaja. Aretirali so nekaj oseb, dobili par pintov
prepovedane pijaée in zaprli nekaj lokalov. To d¢is-
¢enje traja nekaj ¢asa, potem utihne, in zopet je vse
kakor poprej. Pastor ni refil vpraSanja, kam s temi
ljudmi, ki se preZivljajo na ta nadin. On pridiga oblas-
tim: “O¢istite te okraje!” In ¢&e jih policija skuSa odi-
stiti na eni strani, se “necistost” preseli na drugo.
Kam naj ljudje, ki so zadli v niZine, gredo? Iskati
posteno delo? Saj je posStenih delaveev po tri za vsako
poSteno delo. Karakterjem niZin ne kaZe drugega ka-
kor ostati kjer so, kajti sistem je tak, da jim ne nudi
izhoda. Duhovniki se brigajo le za dule, ali kako naj
dusa ostane v telesu, to ni njih briga, peéa pa se s tem
vpraSanjem socializem, in le ta ga bo redil v korist
sploSnosti. — Frank Barbié.

MASKARADA SLOV. NAR. DOMA
V WAUKEGANU.

WAUKEGAN, ILL. — YV soboto 9, februarja se
vr5i obi¢ajna maskarada S.N.D., ki je za nado nasel-
bino posebnost. Ples bo v obeh dvoranah, Izbrane
maske dobe darila. Vstopnina je 50c. Za maske je
bila prej$nja leta dolar, letos pa plaéajo toliko kot
drugi — torej jim je za polovico znizana, Pri¢akujemo
jih izredno mnogo.

Listu v podporo.

II. izkaz,

Cleveland, O.: Klub &t. 27, JSZ, 326 po $1: Frank
Somrak in Joseph Kunéié, sltupIJ $27.
rayn, Pa.: Po 50c: Anton Hnbnr, ka Nagli¢
st., Henrik Peéarié, Frank Demojzes in L. S.; po 26e:
Frank Nagli¢ ml. in Daniel O3aben; Tony Bucher 15e,
akupaj $3.156 (poslal L. Sterle).
o, 1lL: Math Videgar, $1; Neimenovana, 50e,
skupaj $1.50.
Milwaukee, Wis.: Po §1: John €Camernik in Anton
Vacek, skupaj $2.00, (poslal Jos. Krainz).
Nanticoke, Pa.: Po 50c¢: Frank Kovach in John Ze-
leznik, skupaj $1.00 (poslal Fr. Kovach).
Detron. Mich.: Joseph Menton $3; Anton Jurca $1,
skupaj $4.00.
Morley, Colo.: Tony Slavee, 50c¢.
Algonquin, Ill.: Anton Mladich, $1.00.
Universal, Ind.: Frank Juvan, $1.20.
Canonsburg, Pa.: John Chesnik, 50¢.
Duluth, Minn.: John Kobi, 25c.
Ltn.n(oton, 1il.: Frank Novak, 50c.
Waukegan, Ill.: Martin Judnich, 50c.
Johnstown, Pa.: Ilija Bubalo, $3 00.
Clairton, Pa.: Mike Cebadek, $1.00.
Skupnj v tem izkazu $47.10, prejinji izkaz $15.10,
skupaj $62.2
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vseh vrst.

Zensko drustvo “Nada” §t 102 S. N. P. J.,
CHICAGO, ILL.
v soboto ¢. februarja ob 8. zveer v dvorani S.N.P. ] .,

2657 So Lawndale Ave.

VELKA MMASKARADA
Vstopnina 50c. Dober orkester!
Pridejo bratje in sestre S. N. P. J., rojaki in rojakinje, in pa maskiranci

Za izbrane maske darila. Maskirani ali ne, me vas vabimo, &
gL 1 pndete |—¢Nada”.
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Agitatorji na delu.

Naroénin na “Proletarca” so poslali:

Anton Jankovich, Cleveland O. .............cc0ut. 15
Chas. Pogorelee, Chicago, Ill. ............co0iunn 9
Jake Rupnick, Sheboygan, Wis. ............00uuue

5
Joseph Snoy, Bridgeport, O. 4
John Vitez, Detroit, Mich. ...... .. ....c0iieennns 4
Frank Juvan, Universal, Ind. 3
John Kobal, Johnstown, Pa. 3
Frank Zaitz, Chicago, Ill. .......coccavsnnasessnse 2
John Terécij, Strabane, Pa. 2
Anton Viéi¢, Chicago, Il ........ B VRt ATy 2
Frank Medvesek, Slickville, Pa. .................. 2
Mika = Cabaliek, Clairtom, P! on vi o e o tieensas oiisei g

2
1
1
1
1
1
1
1
1
1

....................

....................

....................

Jacob Rozic, Milwaukee, Wis. ........cicievunninn
Tony Zupanéi¢, Point h&arion, IR e o o il o p R e
John R. Sprohar, Chicago, Ill. ....................
Frank Ilersich, Virden. s 1) R A Y R e oo
Frank Gassar, Philippi, W.
Paul Slabe, West PREIG . viav oo vio ave s sivsinie pms ais's
Frank Podboy, Park Hill, Pa. ............cccveusn
Joseph Paulich, Delmont, Pa. ....................
John Kobi, Duluth, Minn.
Joseph F. Durn, Collinwood, 0. ..................
Frances Artach, No. Chicago, II. ................

...................

......................

SODRUGOM V CLEVELANDU,

Seje kluba it. 27 JSZ. se vrie vsak prvi petok
ob 7:30 zveder in vsako tretjo nedeljo ob 2:30 po-
poldne v klubovih prostorih v Slov. marod. domu. So-
drugi, prihajajte redno na seje in pridobivajte klubu no-
vih élanov, da bo mogel napraviti ¢éim veé na polju soci-
alistiéne vzgoje in v borbi za naia prava.

Dr. Otis M. Walter

Zdravnik in klrur‘

4002 West 26th Street, Chicago, IIl.

Uradne wure:
Od 2. do 4. popoldne in od 6. do 7:30 zveler.

TEL.: LAWNDALE 4872.
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Frank MivSek Son o e

SLOVENSKA PEKARNA

Slovencem in Hrvatom

v North Chicago-Waukegan, IIl.,

priporotamo moderno,
higijeni¢no pekarno -«

“ROYAL BAKERY”

Gospodinje, vpraiajte pri vaSem trgovcu
vedno in povsod za kruh iz nae pekarne.

ANTON F. ZAGAR,

1724 So. Sheridan Rd.

SLOVENSKA DELAVSKA ZADRUZNA ZVE-
ZA V CLEVELANDU.
(Ob njeni petnajstletnici.)
(Nadaljevanije.)

Anton Kristan, veS¢éak na zadruZnem polju in prvi
med prvimi v slovenskem zadruZni$tvu, ima v spo-
minski knjizici Slovenske delavske zadruZne zveze sle-
de¢i zanimiv élanek pod naslovom “ZadruZna episto-
la”:

V teku mojega 25 letnega dela na zadruZnem polju
sem napisal nebroj ¢lankov o vrednosti in vaznosti in
pomenu konzumno-zadruZne organizacije. Vendar, ko
jemljem pero, da za Vado 15 letnico — za jubilej Vase
S. D. Z. Z. — napiSem nekaj, sem nekako v zadregi.
Bil sem v Clevelandu na meseénem sestanku delni-
¢arjev SDZZ., obiskal Vade prodajalne in se mnogo,
mnogo razgovarjal s posameznimi funkecijonarji, Vem,
da je vsak podetek zelo tezak. Vem, da je razvojna
pot vsakega resnega pocetka trnjeva in bridka. Vem,
da zadruZniski pionirji nimajo nikjer postlano na
rozicah,

Temeljne misli vsega in slehernega zadruZnega u-
dejstvovanja so — samopomo¢, vzajeemno podpomaga-
nje, skupno delo za skupnim ciljem.

Samopomoé! Pomagaj si sam in Bog ti bo po-
magal — tako so nas uéili nasi odetje, Tako govori
ljudstvo med seboj. Brez lastnega natezanja, brez svo-
je energije, volje, mo¢i — brez “hoteti” in “narediti”,
ni moé¢i do¢akati uspeha,

Ce e tistemu, ki si sam pomaga, to je: ki prime
junasko za delo sam in zaviha rokave, pomaga Se Bog,

Gasolinska postaja in zaloga
avtomobilskih potreb#&in,
Popravljamo avtomobile.
Se priporoava Slovencem.

GARAGE Johnfhal&iﬁimbed

4841 Ogden Ave., Cicero, Ill.

FENCL’S
RESTAVRACLJA IN KAVARNA

2609 S. Lawndale Ave., Chicago, IlI.
Tel.: Crawford 1382

Pristna In okusna domadca jedila.
Cene zmerne. Postrezba toéna.

Pristopajte k
SLOVENSKI NARODNI ;’ODPORNI JEDNOTL
Naroéite si dnevnik

“PROSVETA”.

List stane za celo leto $5.00, pol leta pa $2.50.

Ustanavljajte nova a. Deset &lanov(ic) je
:rebnju novo druStvo. Naslov za list im za tajni-
tvo je:

2657 SO. LAWNDALE AVE. CHICAGO, ILL.
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(kar pomeni dejansko: usodo) potem je tu Ze vzajem-
na pomoé¢ dveh: individuja in &eznaturne sile,

Dva pa Ze tvorita skupnost.

V temeljnih nadelih zadrugarstva je tedaj povdar-
jeno: potrudi se sam, pois¢i tovariev in v skupnem
delu bo uspeh.

Rochdalski tkalei so leta 1843.—44, ta temeljna
natela preizkusili. In postali so pionirji danes Ze ves
kulturni svet obsegajotega gibanja.

Seveda so bili takrat vse drugi ¢asi! Takrat je bilo
za rochdalske tkalce in njihove posnemalce prvo in
glavno vprasanje: pocenjenje najpotrebnejiih Zivil,
moke, kruha, Takrat je misel po konzumni zadrugi
vzklila iz najprimitivnejSe Zivljenjske potrebe. Gospo-
darji so tkalce prisilili s svojim neéloveskim postopa-
njem v stavko, Stacunarji pa so stavkujotim zaprli
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Z VSEM OPREMLJENE
SOBE V NAJEM.

Kadar potrebujete gorke z vsem opremljene sobe,
v katerih si lahko tudi sami kuhate, ako Zelite, se
oglasite pri rojaku, ki vam bo dobro postregel po
zmerni najemnini, Nafe poslopje s sobami se na-
haja na dobrem prometnem kraju v Chicagu v ob-
lizju pouliénih Zeleznic Madison, Ashland in Lake
Street in bliZzini Lake St. naduliéne Zeleznice.

Priporoéam se tudi onim rojakom, ki potujejo
skozi Chicago, ali so tukaj po opravkih, da se
oglasijo pri meni za prenod 3

JOHN POTOKAR

1749 West Maypole Ave., Chicago, Il
Tel, West 2354.
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DR. JOHN J. ZAVERTNIK
ZDRAVNIK IN KIRURG
Urad, 3724 West 26th Street
Stan 2225 S. Ridgeway Ave., Chicago, Il
Tel. na domu Crawford 8440, v uradu Crawford
2212.2213. Uraduje od 2. do 4. pop., in od 6. do 8.
zveler izvzemii srede in nedelje.

MARTIN BARETINCIC
POGREBNI ZAVOD

324 BROAD STREET Tel. 1475 JOHNSTOWN, PA,

PP TP YT Y YYYYY
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Tel.: Crawford 2898. Tel. na domu Rockwell 2816

Dr. Andrew Furlan

slovenski
ZOBOZDRAVNIK
3341 West 26th Street, Chicago, Illlinois

Uradne ure: Od 9. do 12. dop., od 1. do 5. popol-
dne in od 6. do 9. zvefer.. Ob sredah od
9. do 12. dop., in od 6. do 9. zveder,

svoje prodajalne, ¢es: ker ne delate, ne bodete ob te-
dnu mogli platati, In nekaj delavcev se je iz tega
naudilo to, da je treba, da si pomagajo odslej sami. In
tako je nastala prva konzumna zadruga, ki si je nadela
nalogo: ZdruZimo se, zloZzimo skupaj vsak po en delez v
denarju, izvolimo izmed sebe odbor, ki bo vodil delo,
dolod¢imo izmed sebe one, ki bodo nadzorovali delo
in ratune — vsak imej enake pravice in dolZnosti;
blago kupujemo na debelo, takoj ga pla¢ajmo, da ga
bomo ceneje dobili, odjemalei — ¢&lani nase zdruZitve
— ga morajo koj plaéati, Oddajali bomo na drobno
po trinih cenah, ob koncu leta pa preseZek razdelimo
po kvoti, kolikor je kdo jemal ali pa po dogovoru upo-
rabimo v prid splodnosti.

Otvorjena prva kunzumna prodajalna je dobra
delovala., Nji so se pridruZile druge in v nekaj letih
je bilo zadruzno gibanje po AngleSkem tako razSirjeno,
da so se obstojet¢e konzumne zadruge zdruZile v Zveza
konzumnih zadrug, ki naj vrii vsa ona dela, ki jih je
treba v vzgojnem, organizatornem in taktiénem po-
gledu skupno v interesu vsega zadruZniStva izvrievati.

PRIP 0JAKOM

JOHNSTOWNU IN OKOLICIL

B  Naznanjam, da sem prejel vzorce krasnega sten-
5 skega papirja za leto 1929, katere na Zeljo pri- B

5 nesem na vad dom, kjer si jih lahko poljubno E

B izberete. Nadalje se priporofam za papiranje va- &

& Sega doma, za barvanje (pleskanje) sob in hife B

® bodisi znotraj ali zunaj. Dela izvriujem po vasi B

B zelji in v popolno zadovoljstvo, Jaméim dobro, B

i trpeino delo in dobro kakovost blaga. Cene zmerne. &
Oglasite se, ali pa pisite na naslov:

ANDREW WIDRICH,

3 Painter & Paperhanger

2 706 Forest Ave. (Moxham). Johnstown, Pa. [

: (Postni naslov, R. D. 7, Box 103).
City Phone 34-48 J.

PO OO O 0TI T e

ANTON ZORNIK
HERMINIE, PA.
Trgovina z mefanim blagom.
Peli in pralni stroji nasa posebnost.
Tel. Irwin 2102—R 2.

| VICTOR NAVINSHEK |
331 GREEVE STREET, . CONEMAUGH, PA.

Trgovina raznih drudtvenih potreb#&in kot rega- |

llj,lfrekonmnic, znakov, kap, uniform, itd.

oja bnost {:ihi:delon e l:irlh svilenih za-
stav, bodisi slovenskih, hrvats amerikanskih,
po zelo zmernih cenah.

V zalogi imam veliko izbero raznih godbenih in-
itrumentov vseh vrst. Velika zaloga finih COLUM.
BIA GRAFONOL od $30 do $250 in slovenskih ter
hrvatskih rekordov.

Moje geslo je:

ZMERNE CENE IN TOCNA POSTREZBA.
Piiite po moj veliki cenik.

Narodila pofiljam v vse kraje ZdruZenih driav.
Za obilna naroéila se toplo pr!por%%m. 24
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Nekaj let potem so ustanovili Velenakupno druibo
angleskih konzumnih zadrug, da organizirajo z njo
skupni nakup in zapoéno s prvimi poizkusi zadruZne
produkeije . . . Se nekaj let pozneje pa so ustvarili
temelj mednarodne zadruZne zveze v Londonu,

Ko sem v Ameriki razgledoval nase slovenske kon-
zumne zadruge, sem moral konstatirati, da so ustano-
vitelji vse premalo poznali idejo, namen in svrho ter
seve Se manj zgodovino konzummnega zadruZnidtva.
Zato sem skoraj v zadregi, kajti ne bi rad, da bi me
kdo napacéno razumel in seveda zato po nepotrebnim
zameril,

Vse konzumne zadruge nadih slovenskih rojakoy
s0 8le — mimo naéel roédelskih tkalcev. Prodajajo
preved na “up”, so bolj delniske druZbe kot zadruge
in, kar je pretudno, niso v.nikaki zvezi z zadruZno
zvezo svoje drzave, Se manj seve # zadruino Centralo
U. S. A. v New Yorku.

V naselbini, kjer je slovenska zadruZna prodajal-
na v lepih, prekrasnih lokalih, kjer so dani vsi pogoji
za najlepdi razmah — obstoja tudi vzorna finska kon-
zumna zadruga. Slovenska stoji zase, sama, kot cerkey
na hribu — finska pa je ¢lanica drZavne zveze in seve
tudi Zvezne centrale, Finski ¢lani dobivajo v svojih
zadruznih prodajalnah zadruiZni vestnik drZavne zveze
in funkcijonarji bulletine Zvezne centrale. Delegati
finske zadruge hodijo na vse driavne sestanke, konfe-
rence in meetinge . . . Slovenska zadruina prodajal-
na je doslej odklanjala ¢lanstvo v Zvezo, ker je —
previsoka ¢lanarina ., . . Finska raste, naSa — stoji.

Zadruina prodajalna temelji na skupnosti; zadruz-
ni pokret je v skupnosti.

Cital sem v zadnjih mesecih par Zalostnih nazna-
nil, da se je “zadruina prodajalna” razdruzila in od-
dala rojaku N, N,, ki jo je prevzel in jo bo z uspehom
vodil. Razumel sem, ker celo mogocen hrast, &e je
sam sredi poljane, pade kot Zrtev vetrov in neurja.

In kako ne bi: sama zase in sama nase navezana
mala zadruina prodajalna?

Zato mili rojaki: v skupnosti, zedinjeni z enako
¢uteéimi je zajaméen uspeh. Brez vzorov ni vzornikov,
brez stika z naprednejSimi, brez zadruZne izobrazbe
— pa ni napredka,

Ob 15 letnici Vase Slovenske Delavske Zadruine
Zveze zelim Vasemu delu ves uspeh. Uspe$no pa delu-’
jejo le konzumne zadruge, ée se drie potov, ki so jih
zatrtali roédelski pionirji, Zgodovina angleSkega za-
druznistva naj vam bo sveto pismo, ki je vir zadruznih
modrosti. Ob 30 letnici se bodete prepritali, da so
tabele zadruine zaveze, ki so jih napisali angleski
delavei, res prvi evangelij naSega svetega pisma. V
tem znamenje pa bomo zmagali.

Tiskovni fond za anglesko
prilogo “Proletarca”

West Allis, Wis.: Nabrano na konferenei klubov in
drustev “IzobraZevalne akcije JSZ.” za severni Illinois
in Wisconsin, $15.15. Prispevali so: Joseph Radelj st.,

4; Anton Demshar $1.50; po $1: Vietor Petek, Jacob
0zi¢, Martin RozZié, Frank Perko, Frank Kralj, Chas.
Pogorelec in John Rezel; Louis KuZnik, 65¢; po b50c:
Frank Novak, Joe Oblak, Math Tamshe in Frank Bu-
cher, (Nabral Joseph Radelj st.)

Clairton, Pa.: Mike Cebagek, $1.00.

Waukegan, 1ll.: Anna Mahnich, 40c.

Morley, Colo.: Tony Slavee, 50ec,

Skupaj $17.05, prejinji izkaz $386.24, skupaj do
4. feb. 1929 $403.29. Manjka Se da bo doseZena mini-
malna vsota $03.71.

Pred in po flu

Da se obranite influence, vzemite redno

TRINERJEVO GRENKO VINO

najboljse zdravilo za povzdigo odporne sile v telesu.
Vsebuje dvojno delo: vam odisti éreva in ojada ves si-
stem, Ako ste pozabili izvriiti to in niste usli flu,
potem vzemite Trinerjevo grenko vino, za povrnitev
zivljanske mo¢i, in zavarovanje posledic flu. Ta bole-
zen vas pusti oslabele, Trinerjevo grenko vino povrne
izérpano zdravje, izboljSa apetit in pov%&: prebavnost.

Je zelo priljubljena tonika, njene zmegi so tako se-
stavljene, da ni boljSega za mesece influence. Dobi se
v vseh lekarnah, vrednostni kupon v vsakem zavoju,
brezplaéni vzorec se dobi pri Jos. Triner Co., 1333 S.
Ashland Ave., Chicago, I,

oBlCAJ-

viozli v

in prijatelj velikokrat odlogujeta o usodi naSega Zivljenja.

Yloina knjizica je SIGUREN bprijatelj. In takega prijatelja
je prav la.hkq dobiti, samo ako ga holete. Zaénite hraniti
in napravite iz tega obifaj, da boste prihranek vsak teden

KASPAR AMERICAN STATE BANK

1900 BLUE ISLAND AVE.

O pripravah za velikono&ni izlet v Jugoslavijo povprasajte
v potniskem oddelku na¥e banke.

CHICAGO, ILL.




